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3l. Moliére. Dandin Gyorgy. For-
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A kovetkezé jeleneteket, alkalmazkodva ha-
sonlé - targyti régi- draimék cziméhez, miszteriumnak
nevezem. A kivincsi olvasé azonban konnyen meg-
gy6zSdhetik az angol, franczia, olasz vagy spanyol
nyelvli nagyon is profin termékekbdl, hogy tévol-
r6l sem bantam oly szabadon a targygyal, a mint
az hajdanta szokasban volt, Iparkodtam személyeimet
jellemuknek megfelel§ nyelven beszéltetni, s a hol a
szentirds sorait hasznéaltam, bar ez ritkan fordul el6,
ott még a szavakhoz is annyira ragaszkodtam, a meny-
nyire csak megengedte a ritmus. Az olvasé emlé-
kezhetik, hogy a Genezis szerint Evat nem a gonosz
szellem, hanem ,a kigy6“ kisértette meg azért, mert
yminden mezei vadnal ravaszabb vala.“ Barhogy ma-
gyarazzak ezt a helyet a rabbik és a szent atyidk, én
ugy értem a szavakat, a mint taldlom, s figy teszek,
mint hasonlé esetekben Watson piispok, a ki a can-
bridge-i iskolakban, valahdnyszor a szent atydkat hoz-
tak fel ellene, a szenfirdsra mutatva igy szélt: [Ttt
az Iras|“ Megjegyzem, hogy targyamnak semmi koze
sincs az Uj szovetséghez ; kiillonben is anakronizmus
volna minden erre valé vonatkozas. A hasonld targyt
kolteményekkel mar jé ideje nem foglalkoztam. Husz
éves korom éta nem olvastam Miltont, de azelstt oly
sokszbr olvastam, hogy ez keveset valtoztat a dolgon.
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Gessner ,Abel haldlét” nyolcz éves koromban olvas-
tam Aberdeenben. Csak arra emlékszem, hogy az al-
taldnos benyomasa gybnybrkodtets ; tartalmabol azon-
ban csak azt tudom, hogy Kain feleségének neve
Mahala, Abel feleségének pedig Thirza volt, En Hada-
nak és Czillanak nevezem Gket, mert ezek az elsé
nénevek a Genezisben, Ezek Lamech feleségei voltak ;
Kain és Abel feleségét a biblia nem nevezi meg. Nem
tudom, nem okozott-¢ a tirgy azonossiga hasonlésd-
got a feldolgozasban is? Ezzel azonban nem sokat
torédom,

Kérem az olvasot, vegye tekintetbe, bar erre
kevesen szoktak emiékezni, hogy nemcsak Mozes
konyveiben, hanem éltalaban az egész o-szovetségben
egy sz6 sincs a jove életrl. E kiilonds hidany magya-
razata végett Warburton ,Isteni kiildetésére“ utalok.
Jobb magyarazatot eddig nem ismerek. Azt hiszem
ennélfogva, joggal foghattam fel a jové életet Kainra
nézve ujsagképen a nélkill, hogy a szentirdssal ellen-
kezésbe jutottam volna.

Nehéz volt Luczifert papi médon beszéltetnem
hasonld dolgokrdl, megtettem azonban minden lehetdt,
hogy a szellemekhez ill6 udvariassag korlatai k6zétt
tartsam.

Ha tagadja, hogy Evat kigyé képében 6 kisér-
tette meg, ezt azért teszi, mert a Genezis a legcseké-
lyebb czélzast sem tartalmazza erre vonatkozdlag, s
mindig csak a kigyot emliti valdsagos kigyd mivol-
taban.

Jegyzet. Az olvasé észre fogja venni, hogy kol-
teményemben nagyrészt Cuvier elméletéhez csatlakoz-
tam, a mely szerint a fold tobbszor elpusztult mar az
ember teremtése elStt. Ez a foltevés, a mely a kiilon-
bozé foldrétegekre és az ezekben talalt 6ridsi, isme-
retlen éllatok csontjaira tamaszkodik, nem ellenkezik
Mobzes tanitdsaval, s6t inkabb megerGsiti ezf, a
mennyiben ama féldrétegekben eddig még nem talaltak

5

emberi csontokat, bir az ismeretlen Allatok maradva-
nyai mellett nem egy ismert &llat csontjaira is akad-
tak. Luczifernek az az allitdsa, hogy az Adam el6tti
viligot az embernél sokkal értelmesebb s a mammut-
nak megfelel§ erejli lények népesitették be, természe-
tesen kolt6i fikezid, a mely feladatom megkdnnyité-
sére szolgal.

Nem hagyhatom emlités nélkiil, hogy Alfierinek
is van egy Abel czimii tramelogedidja. Ezt azonban
nem olvastam ép ugy, mint Alfieri tobbi mivét sem,
kivéve onéletrajzét.

Ravenna, 1821. szeptember 20-4n,
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Adam,
Eva.
Kain.
Abel.

SZEMELYEK.

Hada (Kain felesége).

Czilla (Abel felesége).

Az Ur angyala.
Luczifer.

ELSO FELVONAS.

ELSO JELENET.

Addm, Eva, Kain, Abel, Hdda, Czilla napkéltekor #ldozatot
mutatnak be a paradicsomon Kiviil.

Adim : Mindentudé, 6rok, végetlen Isten!
Ki a sotétbdl a vizek folott
A fényt teremtéd egy igéddel, — {idv!

. Az 10julé napfénynyel tidv neked! 3

Eva: Isten! — Ki a nappalnak nevet adtal,

S elvalasztid a reggelt s éjt, mi egy volt, —

Ki szétterelted a hullamokat, ]
S miived felét mennyboltnak hivtad, — tdv!
Abel: Isten! — Te, ki az elemek hadat,

A foldbe, légbe, tlizbe s vizbe osztad,

Ki nappal fénylo s éjen 4t sotét

Vilagaidhoz lényeket teremtél,

Hogy élvezzék mindezt, szeretve téged

s alkotdsaid, — {idv! tidv neked!

Héda: Végetlen Isten ! Mindeneknek atyja !
Te, ki a legjobb s legszebb lényeket
Teremtéd, hogy jobban szeressiik ket
Mindennél kiviiled, — Uram! szeretlek,

S szeretem Oket is, — {idv! {idv neked!

Czilla : Isten ! — Ki mindent aldottnak teremtél;
De nem tiltad el a kigyot se téliink,

A mely atyam’” az Edenb6l kitizte,
vj minket a gonosztél! — Udv neked !

Adam: S te néman allsz, Kain, els6sziilottem ?

Kain : Mit mondjak?

Adam: Konyorogj!

Kain: Ti nem tevétek?



8 Lord Byron.
Adém : Igen, mély dhitattal.
Kain: S hangosan :
Hallottam.
dam : Isten is, remélem.
Abel : Amen !
Adam: S te mégse sz6lsz, Kain?
Kain: Jobb igy.
Adém ; Miért ?
Kain : Nincs mit kérnem.
ddm : De van mit megkdszonndd.
Kain: Az sincsen.
Adam: Hat nem élsz?
Kain : Meg is halok majd.

Eva: Jaj! hullni kezd mér tiltott fink gyuimolcse.

Adam: S megint nekiink kell felszedniink. Uram !
Miért is iiltetted te a tudasfat?

Kain: Az életfarol mért nem téptetek ?
%ﬁlnnyﬁ lett volna akkor szembeszallni

ele.

Adam: Fiam! Ne kiromold az Istent!

A kigyd szol bel6led.

Kain : S mért ne szolna?
Hazug volt tan? Nem a tudasfa nétt ott,
S az élet faja? S élet és tudas jo;

Mért volna rossz?

va : Fiam! Te ugy beszélsz,
Mint én, mikor nem éltél még, biinémben.
Ne lassam nyomorom megujhodasat
Mostan te benned! Rég megbintam én.
Ne hullj Eden falin kiv{il a tbrbe,

Mely minket bent megejte. Erd be azzal,
Mi van. Ha mi beértiik volna egykor,
Elégedett volnal te most, fiam!

dam: Iménknak vége, menjiink. Mindenik
Dolgéara, mely nem terhes, bér red
Sziikség szorit. Ifju foldiink gylimodlese
Csekély munkankért b6 jutalmazés,

&

1. Felvonas. 1. Jelenet. 9

Eva: Fiam, apad vidiman tlri sorsit;

Igy tégy te 1s. ;
i (Addm és Eva el)

Czilla Batyam, csak nem deriilsz fol7
Abel: Mért arczodon ¢ folytonos komorsag ?
Hasznodra nincs, ¢sak a mindenhato
Haragjat hivja ki.
ada : Kedves Kainom,
Ram is haragszol?
Kain: Nem, Hadam, dehogy.
Maganyt 6hajtanék par pillanatra.
A szivem faj, de muld gyongeség csak.
Eredj, dcsém, elore; majd kovetlek.
Ti se maradjatok, novéreim.
Gyongédségtek komorsagom ne sértse.
Uténatok megyek majd.
Hada: Csak siess!
~Ha nem joszsz, visszatérek, folkereslek.
Abel: Szalljon szivedbe égi béke, batyam !
(Abel, Czilla, Hada el.)
Kain: Ez hit az élet! Dolgozzam ! S miért?
Mert atyam bline eljatsza az Edent?
Mit tettem én? Meg nem sziiletve még,
Sziiletni nem kivantam, s gyalolom
E létet, melyre sziilettem. Miért
Hajolt ‘az asszony s kigyo csabszavara?
S ha mar hajolt, miért a blinhddés ?
Ott nétt a fa: miért nem no6tt neki?
S ha nem: hozzd mért volt olyan kozel?
S mért volt a legszebb ? — Barmit kérdezek,
Mindenkor egy a valasz: ,0O akarta, ;
S 6 jo.“ — Mért j6? Vagy mert mindenhato,
Végetlen jonak is kell lennie?
A gylimdlesrdl itélek, s ez fanyar;
S mésnak biinéért kell beléharapnom. —
De ki kozelg ott? Angyal alkatara;
Csak komorabb, arczaban tébb szigorral.

H
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Mit reszketek ? Mért félnék téle jobban,

Més szellemeknél, a kiket naponta

Latok a kapundl langpallosukkal,

Hol minden alkonyatkor leskelodom,

Hogy vethetnék egy pillantast a kertbe,
Jogos drokségembe, miel6tt

Vak éjbe vesznek a tiltott falak

S a keruboktdl 6rzott gatakon

Tilszokkend 6rok fak csucsai.

Ha nem félek langkardd angyaloktol,

Ett6] mért borzadok, ki most kozelg ?
Hatalmasabbnak latszik, mint a tobbi,

S oly szép is, mint azok ; de mintha egykor
Téan szebb lett volna s most is szebb lehetne.
Lényén bt s halhatatlansdg vegydl.

II)c hat busulhat, a mi nem halandé ?

tt jb. .
(Luczifer jon.)

Luczifer : Halando !

Kain : S te ki vagy?

Luczifer : Ura
Szellemhadaknak.

Kain : S porral szoba allhatsz ?

Luczifer : Tudom a pornak minden gondolatjat,
S egylitt érzek vele s veled.

Kain: Hogyan !
Tudod, mit gondolok?
Luczifer: Mit mindazok,

Kik gondolatra méltok. Halhatatlan
Részed sz6l benned.

" Kain: Bennem halhatatlan ?

Nem értelek. Atyamnak bargyusiga
Az élet fajit nem dézsmalta meg;

S anyam hamar szakitott, elsietve,

A tudds fajarél. S ennek gyimolese —
Halal!

Luczifer: Megcsaltak ; élni fogsz te.

—

I. Felvonas. 1. Jelenet. 11

Kain : Elek,
De csak hogy meghaljak. S nem is tudom, mért
Gyfliloljem a haldlt? Belll kinoz csak
Valami atkozott legyozhetetlen
Oszton, hogy éljek. S ezt, bar tgy utilom,
Mint 6nmagam, lebirni nem tudom.
Igy élek hat. Mért is kellett sziiletnem!
Luczifer: Hogy élj! S orokké élni fogsz! Ne
hidd, hogy
Léted a porhiively. Ez semmivé lesz;
De kevesebb te akkor sem leszel.
Kain : Mért nem leszek tGbb?
Luczifer : Tan hozzdnk hasonlo
Leszel.
Kain: S ti?
Luczifer: Halhatatlanok vagyunk.
Kain : Es boldogok?

Luczifer : Hatalmasok vagyunk.

Kain : Es boldogok nem?

Luczifer : Nem! S te az vagy-e?

Kain: En? Nézz ream! .

Luczifer : Te kérkedo szegény rdg !
Te vagy boldogtalan? Te?

Kain: Az vagyok.

De hat mjnden hatalmaddal mi vagy te?

Luczif;r: En alkotéd akartam volna lenni,

S maskép teremtlek, hogyha én teremtek.

Kain: Istennek latszol, —

Luczifer : Isten nem vagyok.
S ha ez nem lettem, mis sose legyek, mint
A mi vagyok. Uralkodjék, ha gyozott!

Kain: Ki?

Luczifer: A ki alkotd atyad’ s a foldet —

Kain: S a mennyet s mindent bennok. A szerathad
Igy zeng, hallottam s igy beszél atyam is.

Luczifer : Igy kell is tenniok. Maskép azok
Lennének, a mi szellemek kozott én
S te emberek kozt.
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Lord Byroa.
ain :

A halhatatlansag ruhdza f6l;
Kik a mindenhatd kényuir 6rok
Arczéba vagjuk bdtran, hogy a rossz,
Bar t6le van, nem j6! Ha megteremtett,
— Mir6l mit sem tudok, mit sem hiszek, —
Nem létez6vé nem tehet soha,
S éliink 6rokké! — O is igy akarta,
Hogy kinozhasson. Rajta! — O hatalmas;
De nagysagaban még sem boldogabb
Nélunk, kik kiizkodiink. — Teremt a josag
Roszat? S 6 mast mit alkotott? Csak {iljon
Nagy elhagyott tronjén, vilagokat
Teremtgetvén, hogy konnyebben viselje
Végetlensége s tarstalan maginya
Az oroklét terhét, csillagra bar
Halmozzon csillagot, a torhetetlen,
Korlatlan zsarnok egyedill marad.
Bar elpusztithatnd magat! E tette
A legjobb volna. De legyen csak tr 6!
Novelje csak magat gyotré nyomorban !
Szellemhad s emberek, mi legalabb
Megértjiikk egymaést, s kinunk végtelen bar,
Hatartalan rokonszenv s Osszetartds
gonnyiti! Amde 6! oly nyomorult,

s nyomordban nincs egy csépp nyugalma :
Vég nélkill egyre csak teremt, teremt.
ain : Dolgokrol szélsz, mik alomkép gyanant
Rég bantanak. A mit lattam, sosem
Békélt ahoz, a mit filembe zigtak.
Apam, anyam mindig kigyot, gyiimdlesat,
Fat emlegetnek ; litom Edeniiknek
8 kapujat ; langpallosti kertibok

rzik most, 6ket s engem visszatiltva ;
A napi munka s sziintelen zsibongé
Eszmék terhét nyogdm ; magam Kkoriil

: . Es mi mik vagyunk?
Luczifer : Lelkek, kik hasznaljuk jogunk, a melylyel

1. Felvonas. 1. Jelenet. 13

Egy nagy vildg s én benne semmi sem:
Bar oly erdvel lazong bennem olykor
Az érzés 4rja, mintha a vilagot
Igéba tudna kénnyen hajtani!
Azt hittem : e nyomor csupan enyém.
Apam megtort, anyam meg elfeledte,
Hogy egykor a tudasért szomjazott,
Bar tudta, orok atok jar vele. >
Rétyé.m derék pasztor, s a nyaj javat
Idozza annak, a ki rdparancsolt
A foldre, hogy verejtékert teremjen.
N6vérem, Czilla himnuszt zeng dicsére
Korabban a madarnal, s draga Hadam,
Szerelmem, ném sem sejti az erdt,
Mely engem nyligdz. Senkit nem talaltam
Még eddig, ki megértene, — Ezentul
Majd szellemekhez jarul szellemem ! ’
Luczifer: S ha lelked méltéva nem tenne téged
Ily tarsasagra: igy allnék elotted?
Elég lett volna kigyonak varazsa,
Mint egykor.
Kain : Ah! Te kisértéd anyadm?
Luczifer : Igazsdggal kisértek én csupan!
Nem a tudasnak faja volt a fa?
% az €let fajan tdn nem volt gyiimoles?
n rendelém el, hogy ne tépjen errdl?
Tiltott fat én {iltettem, hogy vele
Artatlansaguk vagyat ingereljem ?
%Iost istenek vagytok, ha én teremtek ;
meg kilizott, hogy ne tépjetek
Az élet fajarl és istenekke
Ne legyetek. Ezt monda?

Kain ; Igy beszelik,
Kik dorgés kozt vevék szavat.
Luczifer : Ki hat

A daemon? A ki megfoszt éltetektdl,
Avagy ki nektek 6rok életet szant
Tudas hatalmaval gydnyor kozott?




14 Lord Byron.

Kain: Jzlelték volna ‘mind a két gylimolesot
Vagy egyiket sem!

Luczifer: Egyik mar tiétek;
A masik is még az lehet.
Kain : Hogyan ?

Luczifer: Ha Ontudattal ellenallotok.
A szellemet nem rontja semmi meg.
Akarjon, s mindennek kozpontja lesz.
Uralkodasra termett.
Kain ; Te kisértéd
Sziiloim ?,
Luczifer : En? Szegény rég! Mért s hogyan?
Rain : Mondjak, a kigyo szellem volt.
Luczifer:
Nem igy all font megirva. Ennyire
A biiszke Ur nem csal; csupan az ember
Hiu félelme tolja szellemelre
Onvétkeit. Kigy6 vala a kigyo
Es semmi t6bb ; de kevesebD se volt,
Mint a kiket kisérte : por csupar.
Okosabb volt, mert raszedé az embert,
Es tudta, milyen végzetes leend
A ropke kéjre a tudas. Halando
Lénynek mezét csak nem veszem magamra?
Kain: Volt benne daemon.
Luczifer: [Folkelté csupan
A daemont bennok nyehe csalfasaga.
A kigy6 kigyd volt csak, semmi tobb :
Kérdezd a fakat 6rz6 keruboktdl.
Ha majd évezredek fodik be hamvadg¥
S utoid hamvat, a vilag talan
Elsé biinét mesével leplezi,
S oly mezbe bujtat engem, mit utalok,
Mint minden mast, mi meghajol eldtte,
Ki mindent lmﬁon%t%la alkotott csak
Komor, maganyos, orokkévald
Szine eltt. De mink, kik a valot

Ki mondja?
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Latjuk, mast, mint valét, nem mondhatunk.

Féreg szavara buktak el sziléid.

Mit Kisértette volna szellem Oket?

Vagy Kkelthetett az Eden szliz korével

Irigy sovargast szellemek kozott,

A kik a végtelen tért szeldelik?

De ezt minden tudasfaddal sem érted.
Kain: Tudasra mélté nincs, mit ne kivannék

Ismerni, ra fogékonyan.

Luczifer S akarmit
Meg is néznél?

Kain : Tégy probat!

Luczifer : A halalt
Mernéd megnézni?

Kain : Még nem latta senki.

Luczifer : De meghal minden.

Kain : Rémes a halal,

Atyam azt mondja ; sir anyam, ha hallja;
Abel az égre néz; fohaszba kezd

Fejét IehaJtm Czilla, s Hada némén
Csak ram tekint.

Luczifer : S te!

Kain: Keblem mondhatatlan
Eszméknek langja gy6tri, hogyha hallok
Az elkeriilhetlen, mindenhato
Halalrol. \legbukozmtnam vele?
Oroszlannal kiizkodtem, mint gyerek,

S orditva, menekiilt lxem&nv kezembol.

Luczifer : Arny a haldl csupan, alakja nincsen.
S mindent benyel, minek formaja tolm

Kain: Hogyan! En é16 lénynek képzelém.
De él6knek hogy arthat annyira,

A mi nem ¢l?

Luczifer: Kérdezd a romboldtol.
Kain: Kit6l?
Luczifer: Az alkotétél — egyre megy.

Hogy pusztitson, csupan azért teremt.
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Kain: Sejtém, midta hallok a halalrdl.
Béar nem tudom, mi, — rettentd lehet.
Gyakorta lestem ra a puszta éjbEn;

S ha 6rjas arnyak imbolyogtak Eden
Falanak arnyan, s kdzbe-kozbe villant
A kerubok langkardja, vartam ot

S azt hittem, eljd, mert a félelemmel
Nétt vagyam, hogy megismerjem, mi az,

Mitdl mind borzadunk; de semmi sem jott.

S faradt tekintetem sziiléhazankrol,

A tiltott Edenrél a kék magasba

A fényl6 csillagok felé vetem.

Oly szépek ! Ok is meghalnak?
Luczifer: Talan, —

De joval késobb, mint ti.

Kain: J6, hogy igy van.

Oly kedvesek ! Halaluk rosszul esnék.

Mi a halal? Borzaszt, rémes dolog;

De mi? Fél nem fogom. Rank mért csapds
Blinosre, biintelenre egyarant?

De mily csapés?

Luczifer: Folddé kell valnotok.

Kain: De ontudattal ?

Luczifer: En meg nem halok.
S igy nem felelhetek,

Kain ; Nem volna baj,
Ha csendes por lehetnék. Bar soha
Ne lettem volna mas!

Luczifer : Bolond kivinsag.
Atyad tudast kivant.

Kain : De életet nem.
Az élet fajarél mért nem szakitott?

Luczifer : Meggatoltak.

Kain: Halalos tévedés |
Mért errdl nem tépett elébb? De mig
Tudast nem izlelt, nem tudott haldlrdl.
O jaj! én sem tudom mi a halal.

l Luczifer :

fIKain :
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Csak félek, s nem tudom, mért?,

i Luczifer : En tudok

Mindent, s nem félek semmitdl :
Ez az igaz tudis. e
Kain : : Tanits meg erre!
Luczifer: Jo, egy esetben.
Kain : S ez?
ifer @ Borulj elé
S iméadj uradnak engemet. C

: ; T 7
A kit atyam imad ? Sher e

fiLuczifer ; Nem !

Kain : Hat hasonld ?

liLuczifer: Az sem ! K6z6s nincs benntink semmisem

Ne is legyen! Legyek felsébb vag )
> 1s leg ! Legyek vagy alsobb
Mint 6, csak tarsa ne, szolgija r%g &
Hatalménak. Kiilon lakom, s hatalmas
gagy’ok. _Sokan imadnak eddig is,
LB meg tobben fognak. Légy els6 ezek kozt.
.xe%m. Atyam ura el6tt meg nem hajoltam
H%sepélgar Abel gyakran siirgetett,
Elé_%l}? ozzak vele. Most mért boruljak
iuc_:21.fer: Sosem borultal még eléje?
?.Vl;'l‘ Nem mondtam-e? S kellett-e mondanom ?
uclzrilgee[{utuégsod még ennyit se tudna?
: Ki nem b 3] ;
Bkt orult eléje, az elém
ain: En nem hajlongok senkinek &
j ) em.
uczifer: Mindegy, ha nem imadod &t, ez 4ltal

| Engem imédsz s enyém vagy.

ain : it j !

! 3 S mit jelent ez?
uqz1fer: Majd megtudod még itt s késgibb, ne félj.
ain: Engedj létem miszterjomaba latnom.

tuczifer : Kovess, vezetlek.

ain : ¢ antar
Mealbtiten: Csakhogy szantanom kell,

Lord Byron: Kain. 2
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ifer:  Mit?
]ﬁlal.?zl:f 2 Hogy zsengét szedek.
ifer : Minek? , :
k:ci::j:f g e Abellel egytitt dldozunk
ltaron. :
Lmﬁ:ggirfgr: Nem épen most dlrcsell{vél,
Hogy nem borultal alkotod ele meg ! :
Kain: Ez igaz is; de Abel sok beszéde
avett: ové inkabb az aldozat.
Es Hada — S8
ifer: 0s?,
k:‘i:rz::fer O névérem, velem
Egyiitt sziilé egy anya egy napon.
Konyekkel klizdte ki igeretem,
S hogy 6t ne ldssam sirni, azt 11.152,‘"’“%1{
Inkabb mindenre kész volnék, s imadn
Akarkit szivesen. , 3 2
Luczifer: Ugy hat gyere
Velem !M 5
in: egyek.
5 5 (Hdda o) et )
Héda: Batyam, érted jovok.

Mar pihenénk van, s mégse vagy kozottiink,

e ¢
eggel nem dolgoztdl; de dolgodal
%ng%elvégzém. Az ért éy_l_x_n_lolcs ragyog,
Mikép az érlelc’jl,fén%. Jbjj velem.
in: it se latsz:?

I}%Z‘:ii: G Egy angyal van veled.
Nem egyet lattam mar. Kéztiink marad tan,
Mig piheniink ? Udvdz legyen !D .

Kain: i e

Hé]fl:s:’ e Vannak masok is ?

De hozta Isten, ventd{agul ha jo,
S mint 6k, megtisztel.
Kain (Lucziferhez): Eljoszsz ?

Luczifer: Jojj te velem.
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Kain: Megyek, mennem JKell.

Hada: Es benniinket itt hagysz ?
Kain: Igen.

Hada: S velem mi lesz?,
Kain: En draga Hadam !
Hada: O, vigy magaddal!

Luczifer : Nem lehet!
Hada :

Hogy sziveink kozé 4llsz ?
Kain :
Hada: Honnan tudod ?
Kain: Mint Isten, tgy beszél.
Hada : Megcesalt a kigy6, bar szint' 1gy beszélt.
Luczifer: Nem csalt meg, Hada! — T4n nem a
tuddsnak

Ki vagy fte,

Isten 6.

A faja volt?
HAda: Az volt, 6rékre banjuk.

Luczifer : Nos, igy nem csalt meg: e banat-tudds.
S ha csabitott, igazsdggal tevé:

S igazsag, lényegében, j6 lehet csak.

Hada: Minden tuddsa bajra bajt hozott:

Szamiizést, félelmet, nyomott kedélyt,
Verejtékes munkat, mult mardosésat,
Jovo reményét, mely fol nem deriil.
Kain! ne menj e szellemmel! Viseld
Tovabb veliink sorsunkat, és szeress,
Mint én szeretlek.

Luczifer : Jobban, mint sziiléid ?

Hada : Igen. Hat blin ez?

Luczifer: Bennetek nem az még:
De sarjadékitokban blin leend mar.

Héada: Hogyan! ledinyom nem szeretheti

cscsét Enochot? |

Luczifer : Ugy nem, mint Kaint te.

Hdda: Nagy ég! Nem lesz szabad szeretnitk ?
S utédokat szerelmi 6lelés kozt
Nemzeni szerelemre? Mind a Ketten

9%
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Az én keblembol szivtak életet;
Atyjuk meg én egy oraban szillettiink
Egy any amchbol és szerettiik egymast!
Es sokasitva 1ényiink, sar Jamknak
Sorsuk nem volna az, hogy urry szeressék
Ite,ymast mint ket mink, s mint téged én?
Kain! e szellem nem hozzank vald.
Ne menj vele!
Luczifer : E blint nem én szereztem.
Ez bennetek blin még nem is lehet.
De blinné lesz mulanddsagotok
Utoiban.
Hada: Bilin — nem bun 0nmagaban?
Korulmulyeh kozott erény a fett
Vagy biin? Hisz igy csupan szolgai volnank —
Luczifer : Nagyobbak szolgdk, mint ti; s még
nagyobbak
Volnanak, hogyha jobban nem szeretnék
Bar kinnal telf fliggetlenségiiket,
Mint harfaszora himnuszt zengedezvén,
Sima hizelgés vergldési kozt
Onz6 imakkal a mindenhaténak
Udvarlani, mivel mindenhatd ;
Nem mintha tén szeretnék ot csupan
Félelmiikben s kufar 1emcnyl{ed(,sbol
Hada: Mindenhaté csak jo lehet.
Lupzifer : Feledted
Edent ?
Hada: Ordég! szépségeddel ne kisérts.
Szebb vagy, de oly csaldrd vagy, mint a Kigyo.
Luczifer : Ep oly igaz vagyok. Kérdezd anyadtél,
Nem ismer-e jot s rosszat?,
Hada: 0, anyam !
Tetted nagyobb csapés 1ank mint read volt.
Boldogan élted at te 1fJusagod
Az Eden boldog szellemi kozott,
Artatlanul. Mi ident sohse’ }attuk
S Isten szavat utanzo daemonok

i ST, W e . ——
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Lesik, hol férhetnek hozzank sajat »
Eleguletlenu! tudast esengd
Toprengésinkkel, mint elcsabitott
A kigyo teged ki élt szakadatlan
I'ényarban, bu, gond nélkiil, boldogan.
E halhatatlant nincs er6m utalm,
S szavara valaszolni nem tudok,
Ra nézve, _]01L50n megborzadok ;
Futnék, s Télénk szemem lekotve tartja
A két szemébdl dradd varazs;
Szivem gyorsan ver, félek, s \'on ragad
Magahoz mind I\OZG“) kozelb. Kain !
Kain! segits!
Rain; Ne félj! J6 szellem ez.
Hada: Nem Isten s Istentdl se j6. Keriibok
S szerafok masformak.

Kain: Fobb szellem is van:
Arkangyalok.

Luczifer: Még fobb is van.

Hada: Lehet;
Csakhogy nem boldog.

Luczifer: Nem, ha szolgalét
A boldogsag.

Hada : Szerafoknak szerelme,

Keruboknak fuddsa legnagyobb.
Kerub bizonynyal ez, “mert — nem szeret.
Luczifer: S ha a mclyebb tudas szerelmet olt,
Mi 0, kit nem szerethetsz, hogyha ismersz?
Ha a kerub, ki bélcs, szeretni nem tud,
I‘udatlansag csak a szeraf szerelme.
Kizarja egymast szerctet s tudas, } -
Ezért sujta szliloitek itélet. |
Szeretet vagy tudas — valaszszatok.
Mas valasztastok nincsen. Lam apatok
Valaszta mar, s imaja rettegés csak.
Hada: Kain! szerelmeét valaszsz.
Kain: Draga Hadam!
Téged szeretlek, a miota élek,
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S mast nem tudok szeretni.

Hada : < : Es sziiloink’?
Kain : Szerettek ok, midén szamunkra is

Szamiizést téptek Kdenbol?

Hiada: Nem Eltlink

Még akkor, s éltiink volna bar, sziiléink’
S gyermekeink’ szeretni kellene.

Kain : Kis Enochom s selypes huga! Ha tudnam,

Hogy boldogok, felednék tan, — De nem !
Ezernyi emberolté is kevés

A feledésre ! GyQlolt lesz 6rokké

A férfi, a ki egylitt szorta el

Magvat az embereknek és a kinnak !

A bun fajardl tépett banatuk

Nem volt elég? Minket is létrehoznak

S az egy-két €16t s a belathatatlan
Tengernyi népet, kik tamadni fognak,

A milliokat, miriadokat,

Rajuk hagyvan a korral még novekvo
Halalgyotrelmek atkos orokét!

Es én e lények 0sévé legyek!

Szerelmed, szépséged, — szerelmem, {idvom,
Gyodnyort ado percz, szent érdk nyugalma,
Mit szeretlink egymasban s gyermekinkben, —
Mindez par bunos, kinos éven at,

Mit percznyi kéj tarkit, az ismeretlen

Halal felé ragad. Igéretét

Be nem valta a fa. Vagy blinbe esvén,
Tudnak mindent? Megértik a halal
Rejtelmét? Mit tudnak? Hogy nyomorultak.
Kellett ehez kigyd, gyiimélcs ?

Hada : Kain !

n nem vagyok boldogtalan s ha te
Boldog volnal —

Kain: Légy csak boldog magadban.

Oly boldogsdg nem Kkell, mely megalaz.
Hada : Nem tudnék boldog lenni egyediil,
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S nem is kivanok. Am mindnydjan egyiitt
Azok lehetnénk a haldl daczara,

Melyt6l nem félek, mert nem ismerem,
Legyen bar oly borzalmas arnyalak,

A hogy hallam.

Luczifer: Azt mondod, nem lehetsz
Egyediil boldog?
Héada: Egyediil! Nagy Isten!

Ki boldog egyediil, avagy ki jo?
Mar a magany is blin, hacsak eszem
Azon nem jar, hogy latom csakhamar
Testvéreim’, szildim’, magzatim’.
Luczifer: De Isten egyedil van; s egyedil is
J6 s boldog? ¢
Hada : Nincsen egyediil. Halanddk
Es angyalok varnak korlle tidvét,
S 6 boldog boldogitva masokat.
Vagy mas az idv, mint lidvét osztogatni?

Luczifer: Kérdezd atyad’, Edennek szamiizottjét,

Kérdezd Kaint, kérdezd sajat szived:
Nem ver nyugodtan. !

Héada: Jaj nekem, hogy igy van!
S te égbol joszsz?

Luczifer: = Mért onnan nem jovok,
Kérdezd okét attol, ki — mint kidltod,
Gyonydrben fiirdet mindent; téle kérdezd,
A’ jotol, a hatalmastol, a ki
Az élet s minden €16 alkotdja.

Az 6 nagy titka ez. Mienk a tlirés.

S hiusag minden kiizdés ellene, —
Mondjak szerafi, de probara mélto :
Sorsunk igy tan javul. Lelkiink hatalma

A bolcseség, mely igazsag felé

Iranyul, mint a szem a szurkiiletben

A keékes égbolt csillaga felé,

Mely fennvirraszt, hogy a reggelt kszonise.

Héda: Szép csillag, szeretem szépségeért.
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Luczifer: S mért nem imddod ? ¢
Héda : Csak a lathatatlant
Iméddom, mint atyam. 2

Luczifer;: A lathatatlan
Jelképei a legszebb lathatok.
S e csillag-égi seregek vezére.
Hada: Atyank lata Istent magat, ki 6t
S anyankat alkota.
Luczifer : Lattad #e is?
Hada : Igen, munkaiban.

Luczifer : De lényegében ?
Hada: Nem, csak atydamban, a ki képe madsa,
S az angyalokban, kik hozzad hasonlok.

Te szebb vagy tan s hatalmasabb ; de 6k
Fénylébbek, s tgy tekintenek rednk,
Mint teljes fényben égé déli nap,
Méltésaggal. Te olyan vagy, mind
Az ¢&j, melynek s6tétld biboran
Elnyuld fellegek fehérlenek ;
Csodas, rejtelmes boltjan millié
Csillag vilagol, mint megannyi nap.
Nem kapraztat, szép mondhatatlanul ;
Vonz, elbivol, s mikép te — konyre indit.
Latom, boldogtalan vagy; 0, ne bants
Benntinket is, s én meg foglak siratni!
Luczifer : Konyek | Tudndd, hogy konyek dezeanjat
Sirjatok el még — ,
Hada: En?
Luczifer : Nemesak te, mind.
Hada: Kik ?
Luczifer: Az a millid meg miridd, —
Az a néppel teld, majd néptelen fold, —
S az a tulontul népesiilt pokol,
Melynek csirajat kebled erleli.
Hada: Kain! e szellem atkot szoért reank.
Kain :.Hadd atkozddjék ! En megyek vele.
Hada: Hova?
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Luczifer: Honnan megtér egy ora mulva,
Latvan annyit, mi sok napokra is.
Hada : Lehetséges?
Luczifer : Nem par nap miive volt-e
Korhadt vilagokbél az uj vilag?
S ki alkotéddal egytitt alkoték,
Be sem mutathatnam egy ora folytan,
Mit 6 par oraban teremthetett
S romokba ddnthetett?
Kain: Vezess! Vezess!
Hada: De bizton visszatér egy 6ra mulva?
Luczifer : Igen. Bennlinket nem kot az idd.
Befojtunk egy oraba végtelent,
S egy orat végtelenné nyujthatunk.
Nem lélekziink halandék méretében.
De ezt nem értitek. Kain, kovess !
Hada : De visszajon?
Luczifer: Asszony ! megjo urad.
Halanddk kozziil elsé és utolsé
— Egyen kivill, — ki onnan visszatér,
Hogy azt a most néman varé vilagot
Benepesitse, mint ezt, mely e perczben
Még szintigy csaknem néptelen. )
Hada: Hol élsz te?
Luczifer: A térben mindeniitt. Hol istened
Vagy istenid lakoznak, oft vagyok.
Mindenben osztozom ; élet, halal —
1do6, oroklét, ég és fold, s a mi
Sem ég, se foild, de gyllhelye azoknak,
Kik éltek s élni fognak f6ldon, égben, —
Mind birodalmam. Osztom az dvét,
S van egy orszagom, melyben semmi része.
Ha nem volnék ez, allhatnék-e itt?
Hisz itt vannak kozelben angyali.
Hada: Ott voltak akkor is, mikor a kigyo
El6szor csabita atyank.
Luczifer: Kain !
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Ha tudasért epedsz, én szomjad oltom, :
S nem oly gyiimdles6t nyujtok, mely a jotol,
Az egyetlentol megfoszt, mit neked
A kényur meghagyott még. J6jj utdnam!
Kain: Szellem, megyek !
(Luczifer és Kain el.)

Héada (utanuk kidltvay: Kain! batyam, Kain !

A

MASODIK FELVONAS.
ELSO JELENET.

— Az iirben. —
Kain: Légben jarok, s nem siilyedek; de félek
A siilyedéstol.
Luczifer : Bizzéal bennem, és
A lég, min Ur vagyok, hordozni fog.
Kain: De mondd, nem vétek evvel Isten ellen?
Luczifer: Higy] — s nem slilyedsz! Kétkedjél —
s elveszel !
Igy hangzanék a masik Ur parancsa,
Ki daemonnak hiv angyali elott,
S o0k szétkialtjak ezt a nyomorult
Vilagon, mely érzéki szlik korén tul
Nem tudva semmirdl, szavakba’' hisz
S jot, rosszat ugy vall, mint hitvany agyanak
Elprédikaltak. Ez nem kell nekem.
Imadsz vagy nem, — meglatod most, mino
Vilagok vannak féldeden kiviil.
S kinnal se biintet 1éted sziik hatarit
Vivo kétségekért az én igém.
Elj6 a percz, mikor hanyatva vizen
Egy férfi egy masikhoz igy beszél:
— Higyj bennem s jarj a vizen! — s jar emez
majd
Bizton taposva a hullamokat.
Ln nem szabom tdvdd feltételéiil,
Hogy bennem higyj; de szallj egyiitt velem
A tér mélységin at, hogy megmutassam,
A mit nem mersz tagadni, mult, jelen
S jové vilagoknak tdrténetét.
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Kain: Oh, Isten, daemon, vagy 16 barmi, szolj
Az ott f6ldiink ? TR i

Luczifer : Nem ismersz rd a porra,
Melyb6l atydd tamadt?

Kain: Ne mondd, valéban?
Az a kis kék kor, mely leng messze légben,

S mellette egy kisebb kordeske, mint az,
Mely, fénybe vonja foldiink ¢jeit?

Ez Edentink ? Hol vannak a falak ?

Hol 6érei?

Luczifer: Probdld csak megijelsini, .

Kain: Hogyan? A mint szallunk napsugarakként,
Mindegyre kisebb lesz, s fogyvan, kortile
Fényudvar kél, mint a leggombélyibb
Csillag koriil, melyen sokszor merengtem
Eden mellett. Ugy latszik, tavolodvan,
Mindkettd elvegyil a koriiléttiink
Tindoklé szémtalan csillag kozé,

Melyek mirjadi sokasulnak egyre,
Mine¢l tovabb jutunk.

Luczifer: S ha volna koztiik
Nem egy nagyobb vildg, mint a tied,

A melyeken nagyobb lények tanyaznak,
Es szamosabban, mint a f6ld pora,

Bar lenne minden porszem lelkes, é18,
Halalra itélt és boldogtalan, —

Mit gondolnal ?

Kain: Ily dolgok gondolatja
Bliszkévé tenne.
Luczifer ; S ha e biiszke eszme

Hitvany anyagtomegbe volna gyurva,
S ha a tudast s torekvést ilyenekre,
S6t még nagyobb dolgoknak felfogasat
Nyligéznék kicsinyes sziikségletek,
Durvdk, tisztdtlanok, megundoritok ;

S a legmagasb gyonyér se volna mas,
Mint joleso kéj, mely lealjasit,

._._,._—-”_4__*__“_

II. Felvonas. 1. Jelenet. 29

Erotlenitd, undok 6ncsalés,
Hogy kéjbe fulva sokasitsd magad,
Alkoss uj gyarld lényeket, a melyek
Még nyomorubbak lesznek, mint te, —
Kain: Szellem !
En a halalrél azt tudom csupan,
Hogy rettent6, s a mint mondjak sziil6im,
Félelmes orékil toliik marad ram,
Mint éltem, mely szintén boldogtalan
Ordkség, mint eddig tapasztalom ;
De, Szellem! hogyha tgy van, mint te mondod,
— S bensémben érzem jés gyotrelmeit
Igazsaganak, — rogton haljak itt meg,
Mert oly lényeknek éltet adva, kik
Par évi kin utdn halalra érnek,
Csak a halalt szolgdlom, sokszorozva
A gyilkolast. ;
Luczifer: Nem halhatsz meg te végleg, —
Van részed, melynek élni kell. 9
Kain : A masik
Errdl, nem szolt, mikor atyam’ Kifizte
Az Idenb6l s halalt irt homlokéra.
De legalabb 6ld meg halandd részem,
Hogy, mint az angyalok, olyan lehessek. :
Luczifer: Lasd, én angyal vagyok. Akarsz-e lenni
Hozzam hasonlg ? ;
Kain : Nem tudom, ki vagy?
A mit mutat hatalmad, meghaladja
Oroklott képességeim hatalmat, :
Bar fol nem éri vagyam s képzetim.
Luczifer : Miné dolyf az, mely oly aldzatos,
Hogy férgek kozt a porban ténfereg? :
Kain: S mi vagy te, szellem, fennen szarnyalo,
Természet és oroklét vandora,
Hogy oly busnak latszol ?
Luczifer: Csak az vagyok,
A minek latsz; s azt kérdezem, akarsz-e
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Ordkkén élni?

Kain : Ha nem is akarnék,

Azt mondtad, halhatatlanni leszek.

Nem rég tudtam meg ezt; de hogyha gy van,

I’gamts meg engem arra, hogy elore

rezzem halhatatlansdgomat,

Boldog legyek bér vagy boldogtalan.
Luczifer: Erezted mir elgbb, mint ismerél.
Kain: Hogyan?

Luczifer : Szenvedtél.
Kain : S a kin halhatatlan ?
Luczifer: Kiprobaljuk majd mink s utddaid ;

De nézd csak, nem dics6 ?

Kain : Fenséges éter,

Megfoghatatlan! S egyre tamadd

Megnott és még novekvd fénycsoportok !

Mik vagytok? Ks mi a hatartalan lég

Kék rengetegje, melyben hompdlyogtok,

Mint Eden tiszta habjain levél?

Pélyatok megszabott? Vagy féktelen

Csapongdssal suhantok 4t a lég

Hatartalan végetlenén, a melyre

A lelkem fajva gondol, — ittasulva

Az orokkévalosdgtol ? Nagy Isten!

Nagy Istenek! Vagy barmint hivjanak !

Mi szépek vagytok! Mily szép miivetek !

Véletlen miive tan vagy barmi mds!

Haljak meg, mint minden parany, (ha meghal)

Ha fel nem foghatom hatalmatol

S mindentudéstok ! Gondolatjaim

Mélték ahoz, mit litok, bar a testem

Méltatlan. Szellem ! 61j meg vagy vezess

Még kozelebb !

Luczifer: Mar kozelebb vagyunk,

Tekints a foldre vissza.

Kain ; Merre van?

Nem latok mést, csak mondhatatlanul

’
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Sok fényt.
Luczifer: Amott, nézd csak. 2
Kain : Semmit se latok.
Luczifer : Pedig tunddklik még.

Kain : . Az oft?
Luczifer : Igen.
Kain: Nekem mondod? Hisz esti szlirkiiletkor

Homalyos berkekben s z6ld partokon

A fénybogarkik s csillaml legyek

Jobban ragyognak, mint az a vilag,

Mely hordja oket.

Luczifer : Lattal férgeket

S vilagokat csillogni, fényleni.

Mit szolsz hozzajuk ? ; :
Kain: Szép sajat koreben

Minden ; s éjjel, mikor réptében oly szép

A fénybogéarka, mint a halhatatlan =

Csillag nagy utjan, mindkettot vezérli

Bizonynyal — | ;

Luczifer : Am ki vagy mi?

Kain Ezt mutasd meg !
Luczifer : Meg mernéd nézni? LA
Kain: Mit feleljek ? Eddig

Olyat nem lattam, a mi elriaszszon. :
Luczifer: Jer hat! De halhatatlant vagy halandot

Szeretnél 1atni?

Kain ; Mik ezek?
Luczifer: Vegyest

Mindkétfélék. De legjobban mi vonz most?
Kain: A mit latok.
Luczifer:

S mi vonzott jobban eddig ?
Kain: A mit nem lattam még s tin meg se latok
Soha: rejtelme a halalnak.
Luczifer : Eddig
Sokat mutattam, a mi halhatatlan.
Mutassak most olyat, mi mar halott?
Kain : Mutass!
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Luczifer: El hat hatalmas szarnyainkon !
Kain: Hah! mint hasitjuk a leget! Enyésznek
A csillagok! S a fold! Hol van? Szeretnék

Ra visszanézni!
Luczifer: Ott lebeg folatted.
Kisebb a mindenségben, mint te rajta.
De nem szakadhatsz réla el; a fdldre
S minden pordhoz térsz te nemsokéra.
Ordkiétink egy része ez.
Kain: Hova
Vezetsz?
Luczifer: Oda, mi létezett elStted.
Az arnyvilaghoz, a melynek vilagod
Csak roncsa. .
Kain : Hat nem 1j a fold?
Luczifer: Nem 1j,
Ep mint az élet, mely e]obb vala,
Mint te vagy én vagy mds, a mi nagyobbnak
Latszik nalunk. Sok olyan Iétezik,
Minek nincs vége. S sok, mi lgy dicsekszik,
Hogy kezdet nélkiili, olv gyatla modon
Kezdddstt, mint te. S véget ért hatalmas
Nem egy, hogy helyhez jusson oly sildnysdg,
Mit el se képzeliink. Csak az id6
S a tér volt s lesz Grokre Valtomtlan
Valtozas nem haldl, csak port ha ér.
Te por vagy és csupan azt foghatod fel,
Mi por volt, s ilyet fogsz most latni.
Kain: Por
Vagy szellem! Mindent lathatok.
Luczifer: Tovabb hét!
Kain: A fénycsomodk egymas utdn enyésznek,
Bar kozeledvén nott eddlg s vilagnak
Latszott nem egy.
Luczifer: S az is.
Kain: S van bennék Eden ?
Luczifer; Lehet.
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Kain: S van ember ?
Luczifer: : Van, vagy még magasb [ény,
Kain: S kigyo!
Luczifer: Csak nem kivansz embert e nélkiil ?
Vagy mar az éljen csak, a mi emelt
Fével jar-kel?
Kain: Hogy halvanyul a fény !
Hova szdllunk ?
Luczifer : Az arnyvilagba, hol
Jovendé arnyak s mult lények tanyaznak.
Kain : Sotétil ugvre Minden csillag eltiint !
Luczifer: De latsz?
Kain : Félelmes fény! Se nap, se hold,
Se szamtalan fénypont. A bibor éj
Sotétes kékje rémhomadlyra valt.
Sok ormq sotét tOmeg mered ram,
Egész mas, mint a fLIlVDVO‘i Vlld“’Ol\
Melyek felé szdlitunk, hol minden eIt
S ha engedék itt-ott a fénykordk,
Volgyek, hegyek mas-mads alakjait
Szemlélhetok ; ez szikrat hanyt, azon
Folyékony, orjas sikok nyultak el.
Ott fényovek mtr& ogtak, holdak usztak,
Megannyi szép fold. Itt’ minden sétét
S borzalmas.
Luczifer : Amde tisztan elkiilonzott.
Halalt és lloltal\at kivdnsz te latni.
Kain: Nem kivanom; de tudvan, hogy van ilyen,
S atyam magat, engem s mindent, a mi
Rénk szdll, biinével a haldl ala
Vetett, szeretném latni azt, mit egykor
Ugy is meg kell latnom.
Luczifer : Nézd hat!
Kain : Sotét van.
Luczifer: S az lesz Orokre; de utat nyitunk majd.
Kain: Gomolygd go6zok kelnek, oszladoznak.
Mi az, mondd?

Lord Byron: Kain.
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Luczifer : Lépj be!

Kain: Visszatérhetek ?

Luczifer: Nyugodt lehetsz : maskép hogy népesiilne
Orszaga a halalnak, mely kicsiny meég,
De megno altalad s tiéid altal!

Kain: A fellegek megnyilnak s nyilt kérékben
Keringenek koérlil.

Luczifer: Elore !

Kain: Es te?

Luczifer: Ne félj, — én nélkiilem vilagodon tul
Sosem jutottdl volna. Csak tovabb !

(Eltiinnek a fellegek kozt.)

MASODIK JELENET.
— Hédesz. —
LUCZIFER £S KAIN.

Kain: Mi néma, rengeteg, komor vilagok:
Mert ugy latszik tobb van s mind népesebb
A légben usz0 szamtalan, hatalmas
Tind6klé fénygombnél, a melyeket
Csodas ég fénylakoinak hivék
Inkabb, mint szanva masok lakhelyéiil.
De kozelebbrol érzékelhetd
Roppant anyagvilagokka dagadtak,
Melyeken élet pezsg, s maguk nem élnek.
De itt oly drnynyal telt, oly félhomalyu
Minden, s a multrdl szol.

Luczifer: Ez a halal
Orszaga itt. Szeretnéd latni?

Kain: Mig
Meg nem tudom mi, — nem felelhetek.
De ha olyan, a mint atyam lefesté
Elnyujtott prédikacziokban, Ugy —

O, Isten! ragondolni sem merek !
De atkozott, ki alkotd az éltet,
Mely a halalba visz! s a 1ét pulya
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Anyagjat, mely élvén, nem tud megélni,
S elpusztul még artatlanokban is!

Luczifer: Megdtkozod atyad?

Kain: Megdtkozott
Atyam is engem, adva életet,

Megatkozott, mikor még meg se voltam

Tiltott gyiimélesdt tépve. J
Luczifer : Igazad van:

Az atok kolesénds kozottetek,

De sarjaid s Geséd ?

ain: ) Oszszdk meg 6k is

Velem az atkot. Més Ugy sem maradt rdm

Egész orokségem nekik hagyom. .

0, ti hatartalan, borts vildgi

Imbolygd, drjas arnyalakzatoknak,

A melyek itt-ott tisztdn lathatdk,

Masutt meg elmosidnak, — mik lehettek ?

Eltek vagy éltetek ?

Luczifer : Igen s nem is.

Kain: Mi gy hdt a halal?

Luczifer : Hat alkot6tok
Nem mondta meg, hogy élet a haldl is?
ain: Eddig csak annyit mondott, semmi mdst
Hogy minden meghal.

Luczifer : &
Mindent elarul,
ain : Boldog nap leszen !

Lucglfer: Igen, boldosﬁ Moi)ldhatlan kinok aran
Ela_rul' mindent, és orok kinokkal
Sujtolja majd eszméletlen paranyok
LeendG szamtalan mirjadjait,

_Melyek csak erre nyernek életet!

Kain : Mik e hatalmas arnyak itt koriiltem ?
Masok, mint tiltott dréga Edeniink
Korill a szellemek, nem olyanok,

Mint Adam, Abel, én, névéraram
Vagy gyermekim: de bar sem emberek,

]

Tén j6 nap, mikor

ar
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Sem angyalok, ha tan az angyaloknal
Kisebbek is, nagyobbak, mint az ember.
Magasztos, biiszke, szép, eroteli,

De meg nem fejthetd alakzatok.
Hasonlokat nem lattam még soha.

Nincs sem szerafszarnyuk, sem emberarczuk ;

Er6s vadallatokhoz sem hasonlok,

Sem barmihez, mi él. Hatalmasok

Is szépek, mint a legszebb s leghatalmasb
El8 lények ; de masok teljesen.

Alig hiszem, hogy élnének.

Luczifer: De éltek.

Kain: Hol? ’

Luczifer: Hol te élsz.

Kain : Mikor ? ]
Luczifer: A foldon éltek.
Kain: Ott Adam volt elso.

Luczifer : Koziletek.

De oly csekélyke lény, hogy nem lehetne
Ezek kozott utolso sem.

Kain : S ezek mik?
Luczifer: A mi te 1észsz.

Kain : De mik valanak?,
Luczifer: Elok,

Ertelmesek, nagyok, jok és dicsdek,
Kik ugy folilmultak mindenben 0sdd,
Mivé l%‘,cienbcn valhatott vala, ¢
A mint foélilmul majd a gyatrasagban
A hatvanezredik korcs nemzedék
Téged s fiad ; s hogy mily silanyak 0Kk,
Azt mar sajit testedrél tudhatod. 5
Kain: O, jaj nekem! S ezek kipusztuldnak?
Luczifer: Igen, {6ldjiikrol, mint te a tiedrol
Kipusztulsz.
Kainp: Az én foldem volt a foldjiik ?
Luczifer: Igen.

Kain : De maés volt akkor ; most Kicsiny

II. Felvonas. 2. Jelenet.

Es gyonge ily lények szamara.

Luczifer : Ugy van.
Sokkal szebb volt.

Kain ; S mért véltozott meg?

Luczifer : Attol
Kérdezd, ki 6sszerombold.

Kain : De hogy?

Luczifer: Kérlelhetetlen, bomlott 6serék
Kiizdelme dont vilagokat kaoszba,
A mily kaoszbol kelnek is vilagok
A harczok csillapultin. Es ez, ambar
Id6ben ritka, gyakran meg-megujul
Az orokéletben. De j6jj tovabb.
Es nézd a multat.

Kain : Rettento !

Luczifer : S igaz.
Im itt ez arnyak egykor, mint te most,
Anyagvilagnak voltak részei.

Kain; S ilyenné kell lennem?

Luczifer : Feleljen erre
Teremtéd. Megmutattam én neked,
Mik most elédeid. Mik voltak, érzed,
Bér gyongébben, mert gyénge maér te benned
Az érzés, s kisebb rész a halhatatlan
Mély értelem s a f61dbél nyert erd.
Mi bennetek kozés azzal, mijék volt,
Az élet az, s kozds lesz a haldl.
Egyéb silany tulajdonod megillet
Minden férget, mit csak sziil egy hatalmas
Mindenségnek lecsendesiilt iszapja
Iromba bolygéva zizédva Gssze,
Melyen lények nyiizsdgnek dradattal,
Sajat vaksagukban gyonyort taldlva,
Tudatlansdgnak Edenébe’, honnan
Méreg gyanant szamtiizve a tudas.
De nézd e felsébb lényeket tovabb,
Avagy ha ingere] e litomany,




— -

|
i

38 Lord Byron.

Térj vissza és szantsd-ujra fOldedet,
Minden baj nélkill visszaviszlek én.

Kain: Itt maradok !

Luczifer : Sokaig ?

Kain ; Mindérokke !

Ide kell visszatérnem egyszer ugy is,
Maradjak inkabb rogton. Undorit mar
Minden, mi por. Hagyj itt ez arnyvilagban !

Luczifer : Még nem lehet. Csak latomas neked most,

A mi valdé killénben. Itt hogy élhess,

At kell lépned kiiszobjén a halalnak,

A hol e lények mar mind athaladtak.
Kain: S mi hol jovénk? i
Luczifer : Az én ajtomon at.

De vissza kell térned, csak ugy emelt

Erém e régidkba, hol kiviiled

Mas nem lehel. Nézz szét; de azt ne gondold,

Hogy itt maradhatsz, mig o6rad nem it.

Kain: S ezek? a foldre vissza nem mehetnek?

Luczifer: Az 6 foldjilkknek vége mindérokre.
A rombolasban gy megvaltozott,

Hogy uj, alig kemenyiilt felszinének
Nem ismernék meg egy pontjat. Pedig
Mily szép vilag voit /

Kain : Most is szép. A folddel
Nem élek harczban, ambar szantanom kell.
De mért nem élvezem szépségeit
Kiizdés nélkiil? Mért nem csitithatom
Tudassal nyiizsgoé gondolatjaim,
Haléalfélelmem, életundorom ? : iy

Luczifer: Latod, mi most vilagod ; amde arnyat
Annak, mi volt, nem értheted te meg.

Kain: S e rengeteg lények, mik értelemre
— Ugy latszik — mindannal alabbvalok,
Mit eddig lattunk; érjas allatokhoz
Hasonlok, melyek éjjel a vadonban
Orditanak, de tizszer is nagyobbak
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S ijesztobbek ; magasbak, mint az Eden
Kerub-6rzotte gatjai; szemiik
Mikép a tiltd langpallos lobog,
Agyarjaik hantott kérgl, kopasz
Torzsek gyanant merednek ram, — ezek
Mik voltak ?
Luczifer: A mi a mamut a f61don ;

s milliét is rejt a f6ldgyomor.

Kain: S a f6ldon egy sincs?

Luczifer: Nincs. Gyorsan kiveszne
Silany fajod a harczban, s igy az atok
Nem telne be.

Kain : De mért harcz?

Luczifer: Elfeledted
Az Edenben ratok szért dtkokat?

Harcz mindennel, mindent sujtson halal,
A legtobbnek kin, kérsdg, — ez gylimblcse
A tiltott fanak.

Kain : Es az allatok?

Izlelték ok is, hogy pusztulniok kell?,
Luczifer: Ok értetek lettek, mondd az Ur,
Mint értékti. Vagy jobb sorsot kivansz
Nekik, mint tenmagadnak ? Elbukott

Adammal egytitt minden.

Kain: Jaj szegények !
Ugy osztjak sorsat 6k is, mint utodi;
Mint mink, az almit 6k sem izlelék;
Mint mink, a drdgan vett fudds nekiil.
Hazug fa volt, mert semmit sem tudunk.
Tuddst igért, s bar a halalnak aran, —
Mégis tudds volt; s mit tudunk 2

Luczifer : Lehet,
Hogy a halal visz az igaz tudashoz.
Csak egy biztos dolog van: a haldl,

S igy ez nyujtvan legbiztosabb tudast,
A fa igaz volt, bar haldlthozd.
Kain ; Sotét vilagok ! Latom és nem értem.
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Luczifer: Mert 6rad messze meég, s a szellemet
Anyag fel nem foghatja teljesen.
Elég, ha azt tudod, hogy ily vilagok
Léteznek.
Kain : Tudtuk rég, hogy van halal.
Luczifer: De azt nem, a halalon tul mi van.
Kain: Most sem tudom.
Luczifer :

Mint a tied.

Kain : De minden oly sotét,
Oly arnynyal telt.
Luczifer: Nyugodj meg, fényesebb lesz

Halhatatlansagodnak minden itt.

Kain: Es az azurfény mérhetetlen arja,
Mely viz gyanant f6léttiink hompolyog,
Mint a folyd, mely Edenbdl eredve
Kunyhém mellett fut el, csak partja nincs,
S végetlen s éterszinben ég, — mi az?

Luczifer: A féldon is van ilyen, kisszerlibb bar,

S utodaid mellette fognak élni,—
Az dczean arnyképe.
Kain : Ep olyan,
Akar egy mas vilag, nap, mely folyékony.
S a furcsa lények, fénylo felszinén?
Luczifer: Lakoi, a kihalt leviatanok.
Kain: S az orjas kigyo, mely vizes sOrényét
Es szornyfejét tizszer magasbra dugja
A legnagyobb czédrusfandl az arbol,
S koriilérné tan a vildgokat mind,
Miket lattunk, nem az a fajta, mely
A tiltott fak koriil siitkérezett?
Luczifer: Legjobban Eva tudja, mi kisérteé.
Kain: Ez rettento. Szebb volt bizonynyal az.
Luczifer: Te nem lattad? {
Kain : Fajat gyakorta lattam,
A mint mondjak ; de azt, a mely a tiltott

Nem tudtad még ma reggel,
S most mar tudod, hogy van masforma lét is,
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Gylimolesre csabitott, nem lattam eddig,
Sem ép olyat.

Luczifer: Atyad lata?

Kain : ’ Nem ; o6t
Anyam csabita, mint elébb a kigyo
Anyamat.

Luczifer: Nos, baratom, hogyha nod
Avagy menyed valami uj dologra
Prébal ravenni bennetek, vigyazz,

S elobb nézd meg, ki csabita el oket,

Kain: Jokor beszélsz. Nincs mar olyasmi semmi,
A mire a kigyé csabitson asszonyt.

Luczifer: De sokra csdbithat még férfit asszony,
Vagy asszonyt férfi. Ovd hat gyermekid !
Tanacsom jo, s féleg magamnak art.

De nem tartjak meg, s igy semmit se vesztek.

Kain : Nem értelek.

Luczifer: Boldog vagy ! Ifju még
Vilagod véled egyiitt. Azt hiszed, hogy
Rossz vagy s boldogtalan vagy ?

Kain : Blineimrol
Mit sem tudok ; de szenvedtem sokat méar.

Luczifer: Elso szilotte elsé embereknek !

Blinés voltod (mert az vagy), banatod
(Mert szenvedsz) Eden teljes tisztasdga
Ahoz képest, mivé fe csakhamar lészsz.

De Eden még ez is, bar kétszer oly rosz, —
Ahoz képest, mit tirni s tenni fognak
Utodaid utédi sokasulva,

Mikép a por és tényleg ezt ndvelve,

De térjiink most a f5ldre vissza.

Kain : y S mért
Hoztal ide, hogy ezt tudtomra add?

Luczifer: Hat nem tudast kivantal?

Kain : Azt kivantam,
Mert boldogsagot ad.

Luczifer; Ha ez igaz,




42 Lord Byron.

Ugy boldog vagy.
Kain: Atyamnak Istene
Jol tette, hogy a végzetes gyiimolcsot
Eltilta.
Luczifer: Jobban tesz, ha fat sem tiltet.
De rossztol meg nem Ov rossz nem tudasa.
Utjdban fel nem tartdztathato.
Mindennek része.
Kain: Nem mindennek ! Ezt
El nem hiszem. A jot kivinom én is.

Luczifer : Ki vagy mi kivan mast ? Ki vagy a rosszra,

Mivel gyotrelmes? Senki sincs ilyen,

Nincs semmisem. A rossz a [ét s a nem-[ét

Kovasza.

Kain: Ama szamtalan vilaglo
Fénygbémbbe, melyeket csak messzirdl
Lattunk rdgyogm, mielott lejottiink
Ez arnyvilagba, nem juthat be rossz;

Oly szépek. 3
Luczifer:  Messzirl lattad csak 6ket.
Kain: Baj az? A tdvol art annak, mi szép.

Bizonynyal még sokkal szebbek kozelrdl.
Luczifer : Nézd meg kozelrdl azt, mit foldeden

Legszebbnek velsz s kozelrol mondj felole

Itéletet.

Kain: Mar megtevém, s a mit
Legszebbnek tartok, legszebb volt kozelrol.
Luczifer : Bizton csalédtal csak. Mi az, a mit

Kozelrdl is sokkal szebbnek talalsz

Minden madsnal, mi szép €és messze van?
Kain: Névérem Hida. — A menny csillagezre,

A kékes ¢éj, ha fénybe vonja hold,

E szellem vagy vilaga szellemeknek

A tarka hajnal, fenyes napkelet,

Vagy ha leszall a nap, s a mig szemembe

Edes konyet csal, gy érzem, szivem

Ott leng nyugamak fellevedenén
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Lagyan vele, hiis erdo6, zold bokor,

A csalogany dala, ha szerelemrol

Panaszkodvan, kerubok énekébe

Olvad be édes-banatos sirama,

Midon leszall Eden f6lé az éjjel, —

Mind semmiség szememnek ¢s szivemnek

Hadam arczahoz kepest ott hagyok

Eget, foldet, hogy nézzem édes arczat
Luczifer: Oly szép, mind mulandd csak lehet,

Ha létrehozza az ifju teremtés

Legelsé hajnalan, Vlmqszakaban

Az 6ssziilok elsé olelkezése ; —

De csak hiusag.

Kain : Ezt azért hiszed, mert

Nem vagy fivére.

Luczifer : Porsziilott! Haland6 !

Az én testvéreimnek gyermekilk nincs.
Kain: Akkor nekiink baratunk sem lehetsz.
Luczifer: Tieid tan enyémek lesznek egykor.

De ha tied, mit szebbnek tart szemed

Mindennél, hogy lehetsz boldogtalan ?
Kain: Mért létezem ? Mért vagy boldogtalan fe ?

Mért nyomorult minden? Ki nyomorultnak

Teremte mindent, nyomorult b1zor1yn3 al

Onmaga is! ‘\Ielt pusztulast okozni

Orémnek miive nem lehet soha.

S atydm mindenhaténak mondja mégis,

Ha jo, miért van rossz, — kerdem atyamtol,

S azt valaszolta, mert csupan a rossz

Vezérel _]0ra. Furcsa j6, a melynek

Halalos vegleteboi kell eredni.

\emreg k1gy0 -marasnak kinja kozt

Szegény kis barany vergddott a foldén

Tajtékzo szajjal. Anyja esdekelve

Bégett f6lotte nyughatatlanul.

Atyam fiivekkel enyhité sebét,

S a‘gyamolatlan lassan vnsszmverte
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Vig életét; emldin csiigge ismét
Anyjanak, s ez remegve nyaldosd
Az ujra éledonek tagjait,

Latod, fiam ! — szolt Adam — jo a roszbol
Igy szarmazik.
Luczifer : S te erre mit feleltél?

Kain : Hallgattam, mert atyam ; s azt gondolam,
A baranykanak jobb lett volna sokkal,
Ha kigyo meg se marja, mint hogy éltét
Mondhatlan kinok aran nyerte vissza,
Bar irral enyhitok gyotrelmeit.
Luczifer : Mindennél jobban szereted hugod,
Ki véled egyiitt nott anyad tején,
S tejével gyermekid’ taplalja most?
Kain : Ezerszer jobban. Nélkiile mi volnék ?
Luczifer: S mi vagyok én?

Kain: Te senkit sem szeretsz ?
Luczifer : Mit szeret Istened?
Kain: Mindent szeret,

Atyam azt mondja. Amde én bevallom,
Hogy semmin eddig észre nem veveém.
Luczifer: Ep igy nem latod, én szeretek-e
Vagy nem valami mast egy altalanos
Nagy czélon kiviil, mely elott elolvad
Minden, mi kiilonos, mikép a ho.
Kain: A h6? Mi az?
Luczifer: Ortilj, hogy nem tudod.
Kés6 utédaid megismerik majd.
Te csak sltkérezzél 6rok nyaradban.
Kain: De magadhoz hasonlét sem szeretsz?
Luczifer: Szereted fenmagad ? .
Kain : Igen ; de ugy nem,
Mint 6t, ki 6nszerelmem tirhetové
Teszi, s mert szeretem, tobb, mint magam.
Luczifer: Szereted, mert oly szép most _mfg neked,
min
Anyadnak volt az alma; de ha megszint
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Szépsége, megsziinik szerelmed is,
Mint barmily vagy.

Kain : Szépsége megsziinik ?
De hogyan ? ’
Luczifer : Az ido megsziinteti.

Kain: De az id6 eddig sem 4llt, s sziil6im
Mégis nagyon szépek, bar a szerafok
Es Hada szebb.
Luczifer : Minden szépség muland6 !
Kain: Sajnos; de hogy csokkenni fog szerelmem,
Mégsem hiszem. S ha baja megsziinik,
Ugy vélem szépségének alkotdja
Tobbet veszit, mint én, ki ily remekmii
Enyésztét latom.

Luczifer : Szanlak, hogy veszendot
Szeretsz.

Kain : S én szanlak, mert mit sem szeretsz.

Luczifer: S szereted Abelt?

Kain : Mért ne?

Luczifer: Szereti
Atyad és Isten is.

Kain : Szeretem én is.

Luczifer : Szép, szép; de bargyusig ez

Kain : Bargyugag !

Luczifer : Masodsziilott s anyadd kedvencze Abel.
Kain: Legyen 6vé anyam kegye, a melyet
El6bb a kigyé nyert meg mar. o
Luczifer : i S atyadé?
Kain: Mit banom én! Taldn azért gyiiloljem
Ocsémet, mert mindenki kedveli ?
Luczifer: De Jehova — irgalmas istened,
A zart éden josagos iiltetéje,
Kegyével 6 is csak rea mosolyg.
Kain: Nem lattam 6t, s igy nem tudom mosolyg-e ?
Luczifer: De angyalit lattad ?
Kain : Ritkan.
Luczifer: Elégszer,
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Hogy észrevedd, deséd’ hogy kedvelik.
Aldozzon bérmit, kedves aldozat. =
Kain: S aztdn? de mért beszélsz errdl nekem:
ifer : erre gondoltal nemrég.
%::E:l'fer. Gt S ha tettem
Mért emlékeztetsz engem arra, hogy —
(ingeriilten megall.)

szellem ! a fe vildgodban vagyunk itt:
I%Ifeelézélj az én vil%gomrél. Mutattal
Nekem csoddkat. Megmutattad Adam
Orjas elodeit, kik egykoron :
A foldén éltek, melynek roncsa csak
A mai fold. Mutattal millio
Csillagvildgot, miknek tarsakent
Kering homalyos ’tavo,h vilagunk
A 16t végetlenségén. Arnyakat
Mutattal, melyeknek halal a léte, 3
A rémhalal, a mit apank hozott rank.
De bar sokat mutattal, mégse mindent.
Mutasd meg, Isten hol lakik ? Kiilén
Van Edene, vagy a tiedben €17
S ez hol van? : 5
ifer : Itt s a térben mindenutt.
Ezlflelfe]l).e nektek is jutott csak megszabott hely,
Mint minden masnak ? A poré a f6ld;
S minden vilignak van lakoja; minden
El§lénynek megvan sajat elemje. _
S6t ez, mint mondod, megvan annak is,
Mi rég nem ugy €I, mint mi. Néked is
S Istennek is megvan. Nem éltek egyttt?
Luczifer: Nem ! Bar egyiitt uralkodunk, kiilon
Eliink. oy 3
Kain: Egy élne csak koziletek!
A czél egysége tan a tf;rgetegkcnt
Kiizdd eroket egyesitené.
Egymasra hogy torhettek vegtelen
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Boles szellemek ? Testvérekké avat
Lényeg, természet, fenség.

Luczifer: Nem vagy-e
Abel fivére?
Kain : Az vagyok s az is

Leszek. S ha nem, olyan a szellem is,
Mikép a test? Dulhatja meghasonlds ?
Kiizkodhet' halhatatlan’ s végtelen’
Mindent nyomorba dontve ? Mért?

Luczifer: A czél
Az uralom.

Kain: Mondod, hogy mind a ketten
Orokké éltek.

Luczifer : Ugy van.

Kain : S végtelen
A kék mez6, a mit lattunk ?

Luczifer: Igen.

Kain: S nem uralkodhattok ti mind a ketten ?
A végtelenség szlik ? Nem fértek ossze?
Luczifer : Uralkodunk mindketten.

Kain : Csakhogy egyik
A rosszra tor.

Luczifer : Melyik ?

Kain : Te! Mert ha jot
Tehetsz veliink, mért nem teszel ?

Luczifer ; Tesz 6.

Ki alkotott? Nem én alkottalak.
Ovéi vagytok mind, nem az enyémek.
Kain: Hagyj hat évéinek, azok levén,
S mutasd meg most, hol élsz te, vagy hol él 6.
Luczifer : MindKkett6t megmutathatndm ; de ugyis
Egyik helyet 6rokké nézheted majd
Egykor.
Kain:  Mért nem most?
Luczifer : Elméd csak bajosan
Képes a keveset, a mit mutattam,
Nyugodtan, tisztan attekinteni,




48 Lord Byron,

S te még a nagy keltos titokra véagyol ?
A kettos elvre? S titkos tronusan
Szeretnéd latni? Fékezd nagyravagyad,
Porszem ! mert elveszel, ha egyet is
atsz ezekbol. g
Kai&fxg:h . Veszszek el, ha lattam! A
Luczifer: Igy Eva sarja szol. Csak veszve lennél,
S nem latnad. Nem lathatja ezt csupan
A masik lét.H i
Kain: alal?
Luczifer : Ez kezdete. L)
Kain: Ugy hat kevésbbé félek a halaltol,
Ha valami hatarozott felé visz. .
Luczifer: En meg a foldre viszlek vissza most.
Néveld Adam fajat, egyél, igyal,
Remegj, dolgozzal, sirj, nevess, aludjal
meg. : X
I{z§i11h1a A gS mért lattam mind, a mit mutattal ?
Luczifer: Tudast kivansz, s ez mind Onismeretre
Tanit., W, ;
Kain: O, jaj, csak semmiség vagyok.
Luczifer: Az emberi tudds cgesze az,
Hogy semmiség halandé létetek.
Hagyd e tudast utodaidra; ez
Sok gyotrelemt6l megkiméli oket. A
Kain: Kevély szellem | goggel beszélsz velem ; de
Bar biiszke vagy, neked magadnak is
Urad van. ; s
Luczifer : Nincs! Az égre, mely ove,
S a mélyre, s a vilagok es az élet
Mérhetetlenségére, mit megosztunk,
Nincsen! Gyozott, igaz; de nem uram.
Hédol minden neki; de én soha. :
Kiizddk vele, mint kiizdtem fenn az égben,
Az orokkévalosigon keresztiil, X
Pokloknak minden orvényén keresztiil,
Hatartalan tér orszagin kt_aresztul,
Végnélkiili id6k végetlenen
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Semmit nem engedek sehol neki!
s a vilagok és a csillagok

S a mindenség remegjen mérlegen,
A mig az adaz harcz véget nem ér,
Ha véget ér, mi addig nem sziinik,
Mig meg nem semmisiil vagy 6 vagy én!
Es halhatatlansagunk s olthatatlan
Gytloletiink” mi semmisiti meg ?
Gy0zott, s rossznak bélyegzené a vesztest,
De mi a jo, mit 6 ad? GyGzzek én,
S az lesz a rossz csupan, mi az ove.
S ti 1), alig tamadt, ifjii halanddk,
Mi mindent kaptatok mar téle hitvany
Vilagotokban ?

Kain : Keveset nagyon,
S a kozt is sok keservest.

Luczifer : Vissza hat
Velem foldedre! Tengddj’ ott tovibb
Az égi jok nektek szant morzsalékan.
A jo s a rossz mar 6nmagaban az.
Nem attol fiigg, mi j6, mi rossz, ki adta.
Ha jot ad, mondd & jénak ; de .ne védolj,
Engem, ha rosszat 6 ad, mig igaz
Forrasat nem tudod. Ne adj szavakra,
Bar szellemszo. Itéletet ne mondj
Csupan léted gylimolesit mérlegelve.
Az atkos almabdl egy 76 eredt —
Az értelem. Ne tird, hogy ezt a zsarnok
Fenyegetési elhomalyositsak
Es hinni kényszeritsék, birha minden
Erzéked s érzelmed lizong ez ellen.
Tlrj s gondolkozzal, s alkoss tenszivedben
Kilon vilagot, hol mi sem zavar.
Igy jutsz kozelb a szellemekhez, és igy
Harczolhatsz gy6zelmesen tenmagaddal.

Lord Byron: Kain.




HARMADIK FELVONAS.
ELSO JELENET.

A f8ldon Eden téja, mint az 1. felvonésban.

Hada : Csitt! Halkan Iépj, Kain.

Kain : Jo, jo; de mert?

Hada: Enoch amott a cziprusarnyban alszik
Lombagyan.

Kain: Cziprus | bus fa, mintha mindent,
Mit arnynyal fed, gyaszolna. Mennyezetnek
Mért valasztad e fat?

Hada: Mert lombozatja
Elfogja, mint az ¢€j, a nap vilagat,

S azt hittem, arnynyal legjobban megovja
Az almot.

Kain : A végs6 Orok nagy lmot

Igen. De mindegy, jojj, vezess oda.
(A gyermekhez mennek.)

Kain: Mi bajos! Rézsaszirmok kozt pihenve,
Rézsas kis arcza versenyez velok.

Hada: S mily szép félig nyilt ajka! De ne bantsd,
Ne osokold most; folébred nemsokara.

Kéar volna felzavarni 6t elobb.

Kain: Igazsagod van ; varok, mig folébred.
Nevetgél almaban. Aludj s nevetgélj,
Csoppség, utédom a fold birtokaban,

Mely ifju, mint te. Almodj csak, nevess csak.
Alom s mosoly éartatlan s jol esik még
Korodban. Nem téptél e a_gytimélesbol, —
Nem bant mezitlenséged. Kell-e majd
Megblinhédndd nem ismert biinoket,
Masok blinét? De szunnyadj csak tovabb!

(Skomvg
N IARA 4
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Kis arcza hogy pirul, a mint nevetgél;

S nagy szempillaja, mely sOtét, mikép

A cziprus, mely [6l6tte bologat,

Meg-megnyilik, s bar dlmodik, aldla

Reank nevet viligos kék szeme.

Mit almodik ? Bizonynyal Edeniinkrd] !

Ugy ! errél almodj, szamf{izétt fiacskam.

Csak dlom mar. Az {idv tiltott helyén

I'6bbé sosem jarhatsz se te, se mink

Se sarjaink ! :
Hada: = Kain! ne ejts a multrél

Enoch folott ily mélabus igéket.

%d?[‘l miatt folyton mért bankodol ?
Kaii;?nll)tge&?;{ mi masikat magunknalk.
Hada : Akdr itt, vagy barhol kiva

ar itt, vag ol kivanod.

.%:1:101 te vagy, Eden h{jétynem érzem,

bar annyi gyaszos percznek volt oka,

Hisz enycemek vagytok te s gyermekink

A_\_tyunk; ocsénk, novértink Czilla, s Eva,

Kinek éltiinkon kiviil annyi mast ’

Koszonhetiink. i
ge}m ke Példaul a halalt.

dda: :txam’a biiszke szellem, a ki elvitt

Még Jjobbdn elbusitott. Azt reméltem, %

Hogy az igért s végig nézett csodak,

Mult s 1étez6 vilagok latomasi

A Kkielégitett tudds nyugalmat

Szerzik meg elmédnek. S imé vezéred

Csak artalmadra volt. De héala néki
K;ulloorﬁggit; ?mert hamar megjéttetek.
Harcla:: . Két dra telt el tin azdta.

Nekem két hosszi ora; de a nap
R Ssak két Srét haladt, ;

ain: S meégi

Jutottam én a naphoz ezal%lt?. &
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Lattam vilagokat; némelyek egykor
Napfényben usztak és tobbé soha
Nem fénylenek ; masokhoz nem jutott el
Napfény sosem. Azt hittem, évekig
Voltam tavol.

Hada: Par ora telt csupan cl.

Kain: Ugy az id6 lelkiinktdl fiigg, s a lélek
Ugy méri az id6t, a mint gyonyort
Vagy kint, pardnyit vagy hatalmasat ldt.
Lattam végetlen 1ények miiveit;
Kihalt vilagok mellett elsuhantam ;
S az oroklétet latva azt hivém,
Hogy végtelenségébol bennem is van,
De most megint csak hitvanysagom’ érzem.

A szellem jol monda: ,Csak semmiség vagy 8
Hada : Mért mondta? Isten ezt nem mondta még.

Kain: Isten nem mondta; ¢ beéri azzal,
Hogy minket semmiségnek alkototf.
S a port, a halhatatlansag s az Eden
Csillamival hizelkedvén neki,
Megint porrd aldzza. Mért?

Héada: Tudod, hogy
Sziilgink blneért. 3 : 1
Kain: Mért sujt le minket?

Ha 6k vétkeztek, haljanak meg ol!
Hada: Nem ugy van! Nem tiéd e gondolat, —
A szellemé, kivel voltal. Orommel
Meghalnék én, csak élhetnének ok.
Kain: Ezt mondom én is, ha egy dldozattal
Betelne az élettel telhetetlen, :
S rozsds kis alvonk a but és halalt
Nem izlelné meg s nem hagynd drokbe
Utédira.
Hada: Ki tudja, tan fajunkat
Megviltja egykor ily engesztelés !
Kain: Engesztelés artatlan aldozat
A blindsért? Artatlanok vagyunk mi:
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Nem éltlink akkor még! Mé (nhodii
: k g! Mért biinh q
Il;\\‘/{%qgtlkell ggkunk azért a névtelen S
Rejtelmes blinért dldoza (
g ludasra torni e
ada : Viétkezel, Kai
| \ zel, n, most.
lstcntelenseg mind, a mit bes’zélls(;‘1
Kain: Ha azt hiszed, hagyj el! ;

hat ?

Hada : 1
Az Isten elhagyott is. il
Kain : S az mi ott?

Ha;‘cllg e:ItIc(ét‘( ?ltléri Mig tdvol voltal, Gcséd
3 °, Abel, hogy ha visszajos:
Aldozzatok thajd - N0
Kamf n . Csak nem képzeli
LIog)f,'ex1 15, mint 6, aldozzam napénta
;}Az Ur kegyére lesve jambor arczezal
zpclynek aljas meghunyaszkodasa
Inkdbb csak rettegés, mint hodolat ?
Hada: Bizonynyal jo ez. :

?

Kain : E ]
0 'y oltar elég
é\l’(]lncs aldozatra Hcmmim.gﬁ T
a: Foldi termény,

Szép, zsenge riigy, bimbé, virdg, evims
Az Urnak_ ez mri’%]’d kedv%,s Vzilrc[ilgéa%) it
a(liia_lc’l%y?_]tsa biinbénod, aldzatos sziv.

< lortem magam, szantottam nap tiizé
Verejték kozt, mint rénlk Szatlzjl:;] agdgtotllclmhm
Még mit tegyek ? Legyek jambor, mivel
Vad elemektél kell kikiizdenem
\\{ l(fnyeret? Lejgyek haladdatos,
vert por vagyok s a porban té v
Porrd leszek ? Mert se&miségts'ziexfgl%w
Szinleljem, hogy a kin gysnyor nekem ?
Legyek binbdnd — Addm biineért?
}ljlég' ezért vezeklésnek, mit eddig
Szenvedtlink, s tébb vezeklésnélba mit
A megjosolt j5v6 hoz sm‘jaink:‘a’.
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Enoch nem sejti, hogy milljok orok
Nyomoranak csirdja benne szunnyad !

A legjobb volna, hogyha megragadnam

S a sziklahoz csapnam, hogy meg ne &rje —

Hada: Nagy ég! Ne nyulja gyermelkhez, flamhoz,

Fiadhoz, 0 Kain!
Kain: Ne félj! flamhoz
A csillagsergekért és az _er6eért,
A mely vezérilk, nem kozelgenék
Zordabb tidvozlettel sztildéi csoknal.
Hada: Miért beszélsz hat oly kegyetlentil?
Kain: Jobb volna, azt mondtam, meghalnia,
Mint annyi bt megérni, sot mi rosszabb,
Orokbe hagyni. De ha bant beszédem,
Hat mondjuk ugy, hogy jobb lett volna néki
Sosem sziletnie. ,
Hada: 0, ezt se mondd !
Minek oriilnék akkor én, Kain? :
Kit taplalnék, kit érzenék beczczve:
De csitt: Enoch, fiacskam, ébredez.
(Odalép a gyermekhez.)
Nézz ra, Kain! élettol duzzadoz.
Erds, viragzo, szép, vidam s hasonlit
Nagyon hozzam § hozzagl, ha nem haragszol,
Mert akkor mind hasonloak vagyunk.
Mindharmunk arczvondsi, ha nyugodt vagy,
Egymésban ép ugy yisszglti'lkrégodnek,
Mikép nyugodt folyasu tiszta vizben.
Szeress hat minket s értiink tenmagad,
‘A mint mi szeretiink téged, Kain!
Nézd, hogy nevet; kis karjait kitarja;
Nyilt kék szemeével tégedet keres,
Hogy iidvozoljon. Mint repes feled
Csopp teste! s te banatrol beszélsz ?
Kerubok irigyelnek ily gyonyort, 3
Kiknek nincs gyermekiik. Aldd meg, Kain
Bar sz6lni nem tud még, halat ad érte
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Szive s szived.
K%ql: ] Aldasom rad, fiam.
dar csak megovna ily aldas a kigyé
Atkatol ! o . 4
Héda: Meg fog ovni! Az atydnak
Aldasa bizton semmivé teszi
A féreg cselszovésit.
Kaijn : i Nem hiszem bar,
Aldasam mégis ra.
Héda : A . Ocsénk kozelg.
Kain: Fivéred, Abel.
(Abel jon.)

VT Rp— Udv, Kain! Az Ur
Békéje véled, batya!
Kain: Abel, lidv!

Abel: Novérink elmondéd, hogy messzejartal
Egy szellemmel, til megszokott kériinkon.
Azok koziil volt, a kiket naponta
Latunk, kikkel beszéliink, és atyankhoz
Hasonldk ? ]

Kain : Nem,

Abel: ; Mért tarsulsz hat vele ?

A magassigos ellensége tan,

Kain: S az emberek baratja. Volt-e az

A magassagos, hogyha igy hivod?

Abel : Hivom ? Furcsan beszélsz nagyon ma, batya.

Hugom, hagyj egy kissé magunkra, hogy
A‘Mdoozzﬁnl(,c, " A Lo
Ha‘dz}: Eg veled, Kain, dleld meg
El6bb fiad. O, barcsak tiszta lelke
S Abel jambor buzgalma visszahozna
Lelked békéjét és szent érziiletjét,
s (Hdda Enochchal el.)
Abel : Hol jartal ?
%slri: Nem tudom.
Rlin: Azt s tudod
Mit lattal ? py M
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Kain : A tér holt és halhatatlan,
Korlattalan, mindenhaté csodait, —

Es szémtalan mult s 1étezd vildg

Szédit$ forgatagjat. Harsogdssal

Zengtek zugod szféraikon koriiltem

Dorogve holdak, féldek és napok.
~Most nem tudok veled beszélni, hagyj el.
Abpel: Szemed szokatlan fényben ég; az arczod

Szokatlan t(iz heviti, s hogyha szolsz,

Hangod szokatlanul cseng. Mit jelent ez?
Kain: Csak azt, hogy arra kérlek, hagyj magamra.
Abel: Nem addig, mig egyiitt nem aldozank.
Kain : Aldozz magad! Isten téged szeret.

Abel: Remélem, téged is szeret.

Kain: De téged
Jobban szeret. Bar nem tor6dom ezzel,

Te hozzad jobban illik 6t imadni.

Imadd is hat; de egyediil imadd,

Vagy legalabb is nélkiilem.

bel:; Kain'!

Apdnknak nem volnék mélté fia, _

Ha benned batyamat meg nem becsiilném,

S ha nem kérnélek, hogy te légy az elso

Iméban, aldozatban. Ez jogod. i
Kain: Nem éitem e jogommal en soha.

Abel: Eléggé fajt; de kérlek, most ne hagyd.
Gonosz lidércz il lelkeden ; imank
Megnyugtat majd.

Kain: Nem nyugtathat meg engem
Mar semmisem. Nyugalom! Lattam én mar
Az elemek nyugalmat is; de lelkem
A nyugalmat nem ismere soha.

Tavozzal, Abel, vagy hadd menjek én,

Hogy jambor széandékod ne haboritsam.

Abel :'Nem batya ; aldozzunk egyfitt ! Ne vess meg !

Kain : J6l van, ha kényszeritesz. Mit tegyek hat?

Abel: Valaszsz oltart.

Kain: Te valaszsz, mert szememben
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. K6 meg gyep mind a két oltar. ;
Abel: § Te valaszsz!
Kain : Mar valasztottam.

Abel : Ez magasb, s megillet

Mint batyamat. Késziilj az aldozatra.
Kain: Mit aldozol te ?

Abel: Itt van, nézd, a nyaj

Kovér zsengéjét. Egyszeri ajindék,

Mi pasztortol telik.

Kain : Nydjam nekem nincs.
A foldet szantom s mast nem adhatok, mint
A mit a f6ld ad munkamért: gylimolcsét.
(Gyiimolesot szed.,)

Nézd, mily érettek, mily szépen virulnak.
 (Peldiszitik az oltdrokat s langot élesztench.)
Abel: Te légy az elso, batya, mint idésebb.

S mig aldozol, mondj héaladd imat.

Kain: Nem, én ujoncz vagyok; te légy vezérem.
_ Kovetlek majd, a hogy tudom.
Abel (térdre borulva): Nagy Isten!

Teremtonk, ki belénk lelket leheltél,

S megdldva benniinket nem engedéd,

Hogy elveszsziink, bar blinbe hullt atyank,

Mert rég elpusztulhattunk volna mar,

Ha bolcs itéleted nem enyhited

Irgalmaddal, melyben gyonyért talalsz,

S oly blinhodést nem szabsz rednk, a mely

Nagy blneinkhez képest tiszta Eden:

Egyetlen Ur! Tied a fény, a jésig,

A dicsoség, az 6rokkévalosag !

Minden rossz volna nélkiiled, s veled

Nem tévelyeghet semmisem, hacsak

Ezt nem kivanjak jésdgos hatalmad

Ki nem flirkészheto szent czéljai,

A melyek mindenkor valora valnak, —

Az elsG jambor pasztortol fogadd el

Az elsO nyaj zsengéjét, semmiség bar,
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De semmi sincs, mi néked tébb lehetne.
Fogadd el, mint a hila dldozatjat
To6lem, ki ezt eged fenséges arcza
Elott adom, a porba hajtva arczom,
Melybél a te dicsdségedre lettem
S neved dicsoségére mindorokieé !

Kain (kiegyenesedve dll, mig beszél) :
Szellem ! akérki vagy akarmi légy,
Mindenhat6 vagy tan, lehet, — s ha j6 vagy,
Mutatjak rossztol mentes tetteid.
Jehova itt a foldon ! Isten égben !
Vagy barmint hivjanak, mert .'mnylfeld\
Tulajdonsdgaid, mint mfiveid ;
Ha imakat kivansz en&;esztelesul
Fogadd imank’! Ha oltir s dldozat
Békit meg, im itt nyujtja két teremtmény!
Ha vért szeretsz, itt jobbra megtaldlod ;
A pasztor oltaran szolg,alatodra
Vérét onta a nydj zsengéinek,
S az oltarrdl veértomjén szall az égbe.
De ha a foldnek édes, enyhe szellén
Virult gytimdlesét kedveled, mivel
Ez vérbe, szenvedésbe nem kertilt,
Es inkabb miiveidnek képe, mint
Konyorgés, hogy tekints rank kegyesen, —
Gyumolc:,ot aldozok a tiszta paston
Az érlel6 napfényben. Hogyha tan
Oly oltar, melyen nincs véraldozat,
'\/Iegnyerhctl tetszésed, ugy tekints ra !
A ki emelte, olyan, mint teremtéd,
S semmit se kér, mit térdelés szerez meg.
Ha rossz, lesujthatod, mindenhat6 vagy,
Nem 4llhat ellen ; hogyha jo, kiméld
Vagy sujtsd tetszés szerint, te rajtad all.
Jo és gonosz erétlen onmagaban
Er6t te adsz nekik, a mint akarsz.
Mi jo, mi rossz, nem tudhatom, mivel
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En nem vagyok mindenhatd, s nem is
Itélhetek mindenhatd felett.
Az végzetem, hogy eltlicjem parancsit,
A mmt eltmtem eddig is.
(A tiz Abel olidrin hmﬂosﬁoppz? gyl ki s az ég felé
lobog. Kain oltdrdt clienben egy szélroham felforgatja
s a gviimolesol a foldre szorja rola,)
Abel : (ferddluc) Kain
Imédkozzal, haragszik rad az Ur!
Kain: Miért ?
Abel: Gylimolcsddet a foldre szorta.
Kain: F6ldbol kelt, térjen hdt a foldbe vissza,
atqa.bol friss gvumo!cq lesz még a nyarra.
Az g6 his kedvesebb 4ldozat. Nézd,
Az ég hotry an.l_]d, véres langjait.
Abel: Mit én aldoztam, azzal most ne gondolj.
Aldozz UJbOl mig késé nem leszen.
Kain: Nem épitek “tobb oltart, s el se tlirok.
Abel (felkelve)! Kain, hogy érted ezt ?
Kain : Felforgatom
A fellegeknek hitvany talpnyalo_]at
Bolond imaid flistdlgd kovetjét,
A véres oltart bardnynyal, gidaval,
Mely mind tejen nétt, hogy most vérbe fuljon.
Avel (ellenszegiilve) : Ezt nem teszed. Istentelen
szavadhoz
Ne ad] hozza istentelen cselekvést!
Ne bantsd ez oltart! Megszentelte Isten,
Orommel elfogadvan aldozat]dt
Kain: Orém! Oriilt az ég6 hus s a vér
FUSt‘]BDek’ Tan felért ez az 6rom
A holtakért esd6 anyak JJ.Jongo
Bégésével ? S a jambor kés alatt
Nyogé artatlanok kinos jajaval?
Ereszsz! A nap fényén e véres emlék
Ne dlljon a teremtés szégyenére!
Abel: Bityam, maradj! Eroszakkal ne érintsd
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i \ Abel (ethaloan): Ki szél Istenrol? ‘
{ Oltdromat ; de ha ;@ld}ozni kivansz } Kain : Gyilkosod. |
Még egyszer, im békén atengedem. Abel: Az Isten [
Kain: Aldozni még egyszer? — Bocsass, kiilonben Bocsasson meg, Kain! Czillit szegényt \
_Uj aldozatnak — Vigasztald meg, — csak egy fivére van mar.
Abel: Mit beszélsz ? (Abel meghal.)
Kain : Ereszsz ! Kain: S egy sincs nekem! — Ki az, ki téle
i Ereszsz ! Vért ohajt Istened, tudod. ! megfoszt ?
b _Enged] tehat, mig #obb vért nem kapott! Szemét kinyitja! nem lehet halott! |
i Abel: Az 6 magas nevében ezt az oltart, Az alomhoz hasonld a haldl,
‘ Melyet kegygyel fogadt, nem engedem. S az alom szempillainkat lezérja, i
| Kain : Ha szereted magad, eredj utambol, A szaj is nyitva van, lélekzik igy hat. | -
i_ Mig e gyepet az anyafdldre szdrom, De mit sem érzek én. Szivét! Szivét! |
I Vagy — 1 Hadd lassam, dobban-e? — dobog! — de nem! ”
1. Abel (elébe dllva): Isten sokkal kedvesebb nekem, nem ! [}
K Mint éltem. Rémlatomany, vagy mds rosszabb vilagba ‘
Kain (felkap az oltarrdl egy fatuskét s halantékon sujtja Juték., A fold kering velem; mi ez? —
Abveit) : Vidd hat élted Istenedhez, Nedvesség. (lelorii homlokdr hexével s megnéwi)
Ki éltet kivan. Harmat nincs! Vér, vér — dcsémé
: Abel (dsszeesik): Bétydm! mit tevel? ‘ S enyém. S én ontottam ki ezt a vért! ‘
£ Kain: Ocsém! : " Hogy élek, hogyha entestemnek éltét
f Abel: Nagy Isten ! Szolgad vedd magadhoz, Kioltottam ? De nem lehet halott! — !
r S bocsdss meg gyilkosanak. Nem tuda, A némasag halal? Nem, majd félébred.
Hogy mit cselekszik. Nyujtsd kezed, Kain. Itt orzom én. Az élet nem lehet
S szegény Czillat — : : : Oly semmiség, hogy ily gyors véget érjen.
Kain (egy percenyi kdbultsag utdn): Kezem! egész Csak most beszélt. — Mit mondjak én neki? |
i ; piros, — mert? Ocsém ! Nem ; ezt nem érti, mert a testvér ‘
e Hol vagyok ? Egyedil! Abel hova lett? A testvért nem veri. Mégis, beszélj! 5
i' Hol van Kain? En volnék? Abel, ébredj! Szelid hangodnak, ¢, csak egy szavat, | }
1% Mit fekszel a gyepen? Nincs este még! Hogy eltlirhessem ujra az enyémet. |
‘ Miért vagy oly sapadt? Mi van veled? (Czilla jon.)
8 Még reggel élet duzzadt tagjaidban. Czilla: Oly tompa hangot hallottam. Mi az? ‘
Ocsém, kérlek, ne tréfalj! Tualhevessen Kain, viraszt férjemnél. Mit csindlsz itt ’
Utottem rad, de nem haldlosan. Fivérem? Alszik? O, nagy ég! Miért ‘
Mért ellenkeztél? Csak tréfalsz, ijesztesz. Oly halvany, s e patak? Nem ! nem lehet! )
I. Csak egy iités volt, egy iités csupan. Nem vér ! Vérét ki ontand ki? Abel! ‘
B Mozdulj, mozdulj, no végre, jol van igy. Abel! Mi ez? Ki tette? Meg se mozdul,

Lélekzel, 0 lehelj ram! Isten! Isten! |
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Nem lélekzik. Keze lehull kezembol
Elet néikill, mikép a k6! Kain!
Kegyetlen vagy! Jokor mért nem jovel,
Hogy megmentsd ? Barmi timada meg of,
Erésebb vagy, védhetted volna. Hada!
Apam! anyam! 6 jojjetek! A foldon
Itt a halal.
(Czilla_el, sziileif hiva.)
Kain (egyediil) : S ki hozta? En, a Ki
Nevét is gy utdlom a halalnak,
Hogy gondolatja megmérgezte ¢ltem
Elobb, mint lattam. En hozam ide,
S Ocsémet jéghideg karjaba dobtam,
Mint hogyha nélkillem nem tudta volna
Kérlelhetlen jogdat érvényesitni.
Most ébredek csak. Rémalom veve el
Eszem. De 0 nem ébred fel soha!
(Addm, Eva, Hida, C,:‘z'l.’a__f'azmck‘)
Adam : Czillinak jajgatasa vont ide.
Mi ez? Valésag! o, fiam! fiam! ol
(Evdhoz) : Nézd, asszony, ezt a kigyo tettceéste!
Eva: Ne szolj most err6l! Sziven mart a Kigyo.
Abel ! legkedvesebb fiam ! Nagy Isten!
E biintetés nagyobb az én biinomnel.
Meért vetted 6t el? ;
Adéam: Szolj, Kain, ki tette
Avagy mi tette ezt? Te itt valal. '
Tan_ellenséges angyal volt, ki nem jar
Az Isten utjan? Erd6 vadja volt tan? i
Eva: Hah, szornyl fény tor lelkemen keresztiil
Villam gyanint! Az a stlyos fatusko —
Az oltarrol felkapva, flistds, iiszkos
S piros — bk
Adam : Fiam ! szo6lj ! Mondd, hogy e nyomorban
Még nyomortibbak nem vagyunk.
Hada: Kain!
Szolj! mondd, hogy nem te voltal!

s
i
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Eva: Latom, o volt !
Biinds fejét lehajtja s vad szemét
Véres kezével elfodi.

Hada: , Anyam!
Igaztalan vagy! O, tisztazd magad,

Kain, e szornyli vad alél. Anyankbol

. A kin csikarta ki.

Eva: Hallgass meg, Isten !
Az 6rok kigy6 atka rontsa meg!
Kigyofaj inkabb, mint az én fajom.

Elte legyen vigasztalan !
Héda : Anyam!
Elég! Ne atkozd 6t, hiszen fiad, —
. Ne atkozd 6t, hiszen batyam s uram.
Eva: Fivéredtol megfoszta tégedet,
Czillat uratol, engemet fiamtdl ;
Atok red! Srokre eltaszitom.
Széttépve koztiink minden szal, a mint ¢
Széttépte a természet kapcsait.
Haldl! Halal! mért nem vettél el engem ?
El6szor én adtam magam neked.

. 0, végy el most! 5

Adam: Jogos fajdalmad, Eva,
Vigyazz, ne lazitson fel Isten ellen !
Nehéz itélet fligg fejiink folott rég.,

Ez volt a kezdet. Lissa most az Ur,
Hogy hiiséges szolgdk gyanant viseljiik,
. Mit 6 kiildott reank.
Eva (Kainra mutatva) : Ezt 6 akarta!
A halal testet 6lt5tt szelleme.
S én hoztam 6t a foldre, hogy halallal
Megtdltse most. Az élet minden atka
Sujtolja! Kinja hajtsa rengetegbe
El innen, mint benniinket Edeniinkbl!
S mint 6 §esesével, Ugy banjon vele
Sajat fia! Keribok szarnya, kardja
Riaszsza éjjel-nappal. Utjain
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Kigyo sziszegjen! Véljon a gyiimolcs
Hamuva szajaban! S a lombokon,

A hol fejét lehajtja, skorpiok
Mardossak ! Alva Abelt lassa mindig !
Ebren remegjen folyton a halaltél!
Valjék vérré a forrds tiszta habja,

Ha szomju ajkkal inni meghajol!

Az elemek ker{iljék mésra valva!
Halalos kinok kozt maradjon élve!
Rosszabb legyen haldla a halalnal,

A melylyel minket 6 ismertetett meg!
El innen, testvérgyilkos! Es e percztdl
E szét neved : Kain jelentse majd
Jovendo embermilliok eldtt,

Hogy 06stik voltal bar, utdljanak !
Szaradjon el labad nyoméan a f(i!
Vadon ne védjen! IF6ld otthont ne adjon !
A por ne sirt! S tagadja meg tetdled
Fényét a nap s az Isten az eget!

; (Eva el.)

Adém : Kain, eredj! Veliink tovabb nem élhetsz.
Eredj, s halottam hagyd nekem. Ezentul
Magam leszek. Tobbé ne lassuk egymast.

Hada: Ne valj el téle igy, atyam! Ne atkozd

_Fokozva Eva atkat még fején.

Adédm : Nem atkozom. Onlelke légyen atka.
J6jj, Czilla!

Czilla : Férjem testét 6rzom én itt.

Adam : Majd visszatériink, hogyha tdvozott,
Ki ezt a szornyl tisztiinket szerezte.

Most jojj !

Czilla : Egy csokot még halvany porira,

Az egykor oly hé ajkra — ¢, szivem !
(Adain és Czilla sirva el.)

Hada: Halldd, Kain, tivoznunk kell e helyrol.
En készen allok gyermekinkkel egyiitt.

En Enochot viszem, s te vidd hugat.
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Gyeriink, a mig a nap le nem hanyatlik.
Sotét éjjel ne jarjunk a vadonban.
De szblj hozzam, én a tied vagyok csak.

Kain: Hagyj el
ada : ind elhagytak.
ll-{I:gla:. e it S te mért maradsz?
Nem félsz-e t6lem, a ki ezt tevém?
Hada: Barhogy rémit a tett, mely elrabolta
Ocséd’, csak attol félek, hogy te clhagysz.
Ahoz nincsen kozom ; arrol az Isten
Kérjen téled szamot. i 2
(Egy hang hidlt beliilrdl) : Kain! Kain'!
Hada? Hallod a szozatot? ;
(Bgy hang beliilyél):  Kain! Kain!,
‘Hada: Ugy hangzik, mintha angyal szolana.
(Az Urangyala belép.)

Ocséd, Abel hol van?

Kain: Tan én vagyok
Ocsémnek ore ? Pt g
Angyal: . Mit tettél Kain?

Ocsédnek vére Istenhez kidlt
A foldbél is! Légy atkozott a f6ldén,
Mely szajat megnyita, hogy vad kezedbol
Ocséd vérét benyelje! Hogyha széntod,
Ezentul ellendll kemény roge.
Légy matol hontalan foldgnfuto! L
Hada: Ily biintetést nem képes elviselni.
A f51dr6l szamiizod, s az Ur elol
El kell rejtéznie. Mi lesz beldle?
wobor foldonfuté lesz, s a hol érik,
fogjak olni. :
Kﬁﬁg; A Barcsak megtehetnék !
Csakhogy ki 61 meg itt e puszta foldon,
Mely még lakatlan ? R
Angyal: Te Gcséd 6léd meg,
S ki véd meg majd téged sajat fladtol?
Hada: Fény angyala! Irgalmazz! O, ne mondd,
5

Lord Byron: Kain.
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Hogy vérz6 keblem 6nnén gyermekében
Gyilkost taplal, atyjanak gyilkosat.

Angyal: Akkor se lenne mas, mint atyja volt.
Nem nétt anyad tején, a kit te most
Vérszennyezetten latsz? Kénnyen lehetne
Apagyilkos testvérgyilkos fia.

De méskép lesz. Azt rendelé Urad

S parancsolém, hogy siissem homlokara
A bélyeget. Igy bizton koborolhat.

S a ki meg6lné o6t, annak fejére,
Bosziit szabott ki, hétszerest, az Ur.
JOjj kozelebb !

Kain : Mit fogsz velem csinalni?

Angyal: Megbélyegezlek s igy megdvlak attl,
A mit te tettél,,

Kain: O, ne! 0}j meg inkabb!

Angyal : Nem, élned kell.

(Kain homlokdra siiti a bélyeget.)

Kain : Hogy éget homlokom !
De bensomhoéz csak semmiség. Ha van még
Mas is, hadd tlrjem Ugy, a hogy tudom.

Angyal : Kezdettdl zord s makacs vagy, mint a f6ld,
Mit szantanod kell; mig a kit megoltél,
Szelid volt, mint a nyaj, a melyet Grze.

Kain: Mindjart a biin utan fogantatdm.
Anyam a kigyon csiiggott még s atydm
Az Edent gyaszola. Vagyok, mi lettem.

Az éltet nem kerestem, S nem teremtém
Magam ! De ha megvalthatna halalom
A portél — s mért ne? — éljen ujra 6,
S fekiidjem én halvanyan! Igy az Isten
Annak, kit kedvelt, éltét visszaadnd ;
Tolem meg elvenné az életet,

A mit sosem viseltem szivesen.
Angyal: A haldlt meg nem gyo6gyithatja senki.
A megtdrtént meg nem tortent sosem lesz.

Eredj! Viseld a végzetet! S ezentil
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Elj maskép !

(Az angyal eltiinik.)

Hada : Tavozott, menjiink mi is.
Hallom tanyankon sirni Enochot.

Kain : O, sir, s nem tudja, mért sir! S én, ki vért
Ontottam, sirni nem tudok. De lelkem’

A négy folyé se tisztithatja meg.
Mit gondolsz, tud rdm nézni még fiam ?

Hada : Ha azt hinném, hogy nem —

Kain : Megallj ! Ne tGbbet
A fenyegetésb6l: sok volt nagyon mar.
Keresd fel gyermekinket, majd kovetlek.

Hada: Nem hagylak a halottal egyedil.
Menjiink egytitt.

Kain: Te holt, 6r6k tana!
Véredtol, mely ki nem apad, sotét lett
A fold s az ég. Mi vagy most, nem tudom.
De azt hiszem, ha latod, é» mi lettem,
Megbocsatsz annak, a kinek se lelke,

Se Istene soha meg nem bocsathat.

Isten veled! Nem érinthetlek én meg,

Nem is merem megfogni testedet,

A melynek életét én vettem el.

Egy anya sziilt benniinket, egy kebelnek

Tején néttiink, mint gyermekek gyakorta

Oleltik egymast testvérvonzalommal,

S tobbé nem latlak és azt sem merem

Megtenni érted most, a mit te értem

Bizton megtettél volna: testedet

Sirodba tenni. Elso sir, a melyet

Ember szamara astak. De ki asta

E sirt? O, fold! fold! A gytimdlesokért,

Miket nekem juttattal, ezt adom

Viszonzésul. — Most el a rengetegbe !
(Hdda lehajlik és megesokolja Abel festét.)

Hada: Rémes véged koran elért, 6csém !
Mindnyajuk kozt, kik gyaszolnak, csak én nem

5*
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Sirathatlak. Tisztemmé az leve,

Hogy konnyezés helyett a konnyeket
Térilgessem. De egy se gyaszol ugy,
Mint én. Nem téged gyaszollak csupan,
Azt is, ki élted vette. Most, Kain,
Megosztom minden terhedet.

Kain: . Keletre
Megyiink Edent6l. Pusztasag van arra.
Ez illik 1épteimhez csak.

Hada: Vezess !

Te légy az én vezérem, s Isteniink
Legyen tiéd ! Vegyilik most gyermekinket.

Kain: Es 6, ki itt fekszik, gyermektelen volt.
S a jambor fajnak dltalam apadt el
Forrasa, mely Uj naszi fekhelyére
Diszt hozhatott s szelidithette volna
Az ¢n fajom vad vérét, egyesitve

Abelnek sarjait s utddainkat.
O, Abel!

Hiéda ;

Béke véle!
Kain ;

Es velem?
(Elmennet.)

e e .._..___ﬁﬁw_‘
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ndnd. Ford, Hevesi S.

58--59. Helvila. Drama 5 felv. Irta

GRai Mor.

. Falusiasszonyok és egyéb
elbeszélések. Irta Csehov A.,
ford. Szab6 Endre.

61. Kolcsey Ferencz valoga-
tott beszédei. Sajté ald ren-
dezte, bev. és magyarazatokkal
ellatta dr. Radnai R.

62, Ujjasziiletés. Dr. Bepary
Leonard hatrabagyott irdsaibél.
Amerikai regény. Irta Charles
Yte. Ford. Sz, E.

63. Pazmany Poter élete, Irta
dr. Alddsy Aunlal.

64, Falk Miksa. Erzsébet Kirdly-
nérol. Visszaemlékezések, A Ki-
rilyné arcképével.

65. Cicero.Az oregséprdl. Ford.

Fdbian Gdboy, jav Lalké M.

66. Rudyard Kipling. Indiai {or-
ténctek. Word. Mikes Lajos.

67. Kabos Ede. A csengeri kala-
gak és egytb torténetek.

68. Szalardi Janos Siralmas
kronikgja. Kiadta Angyal D.

69—70. Arany Janos, Toldi. (Isk.
kiadés )

71. Moliére. A fosvény, Vigjaték
ot folv, Ford. Hevesi Sdndor.

72. Fekete wvér. Drama 5 felvo-
nasban Irta Jokai Mor.

73. Plutarchos, Perikles. Ford.
Dr. Kacskovics Kdlnidn, Bevezetio
Téth Rezso. s

74—175. Szemelvények Arany Ja-
nos kisebb kdlteményeib6l. Ren-
dezte #s bevezelbssel ellstta Mo~
ratestt (7 (Isk. Kiad.)

76. Spanyol elbeszéldk (Palacio
Vuldés, Froutaura, Pardo Bazén,
Alas.) Ford. Szalai E.

77. Nansen FEr. Ejen és jégen

Brézik K. yae S 2

78. Nansen Fr.KEjen és jégen 4t.
II. Roviditve ford dr. Brizik K.

79. A peleskei nétarius. Irta
grof Gvaddnyi Joézsef. Sajté ald
rendezte Kardos Albert.

80. Don Pietro Caruso, Szinmi
egy folv. Irta Roberto Bracco.
Parasztbecsiilet. Népszinmil
egy felv, Irta G. Verga, Mindket-
£0t forditoffa Raddé Antal.

8l. Mikszath Kalman., Két el-
beszélés. Homdlyos iigy, A tdbor-
szernagy haléla.

82. Coppée F. Henriette, Elbeszé-
168, Yord. Bofflikné Tvlgyessy M.
83, Matilde Sarao. Leinyok. El-
beszélés, Olaszbél ford. Toth B.
84. Sophokles, Antigone. Ford ,
bevezetéssel és jegyzotekkel el-

latta Kemenes (Kempf) Fozsef.

85. Abranyi Emil. Mércziusi da-
lok és egyeb koltemények.

86. Tolnai Lajos, A nagygyéro-
s6k 68 cgyvéb elbeszélések. !
87—88, Toldi estéje. Kiltoi elbe-
sz8lés hat énckben, Irta Arany
Jdnos. (Isk. kiaddsok sor.) Kiadja
és hevezetéssel ellatta Bandezi J.
89. Bortus szerelem, Szinma 3
felv. Irta Giuseppe Giacosa.¥ord.

Rado A.

90. Heltai Gaspdr Vilogatott
mesei. Bevezeléssel és jegyze-
tekkel ellatta Tmire L.

91. Musmet. Tizian fia, Elbeszé-

2 cziabol ford. Marguis G.

92. Kielland S8andor, Elbeszé-

é . Nervéghbi ford. Rilod)

93. Vilagok haroza
foldén. Regéuy. Irta: H,
Ford. Afikes Lajos. L. rész.

94. Ugyanaz, 1. rész.

-85. Kolcsey Ferencz Vialoga-
tott versei., Osszeallitofta és
bev. ellatta Négyesy Liiszio.

98. Boccaccio, Valogatott el-
beszélések a Dekameronbol.
Forditafta és bev. ellatta Radd A.

97. Keleti Gusztav: Idéxb
Marko Karoly. Négy képpel.
98. Franczia elbeszélok tara.
Masodik sorozat. Dandel. Claretie
Pyévost. Coppée. Alis Epheyre.
99. Olasz elbeszéldk tara. Ma-
sodik sorvozai Capuana. Caslel-
nuovo. Ford. Téth Béla.

100. Jékai Mor. Szép Angyalks,
Kis képek.

101, Arany Janos. Az elsd lopis




Jéka Brddge. Bevezetbssel ellitta | 121—122. Arany Janos. Katalin.

Komdyromy L. (Isk. kiad.)

102—105. Szemelvények Arany

Janos Toldi szerelme czimi
eposzéibol. Rendezie 6s bav elldtta
Moravcsik Geza. (lak. kiad )

106~108. Janos kiraly. irta Shaks-
pere. Ford. Araiy ‘Yy(lak. kiad.)

109—112. Hamlet, dan kiralyfi.
Irta Shakspere. ¥ovd. Arany Ja-
#nos. (Isk. kiad.)

113. Papp DAniel. Utolsé szere-
lem és egyéb elheszélasek.

114. A botesinalta doktor, Vig-
jaték harom felvonasban. Irta Mo-
liére. Forditotta Gabduyi Arpdd.

115. Virag Benedek Vilogatott
kolteményei. Bevezette és jegyze-
tekkel kisérte Zlinszky Aladdr.

116. Murai Karoly., Mese-mese.

117. Kerékparos-katé, Irta dr.
Korchmdros Kdlmdin.

118. Orosz elbeszéldk tara.
Jezsov. Juzsin. Szalagub, Fordi-
totta Ambrozovics Dezsé.

119. Salvatore Farina. Erbsebb
a szerelemnél. Regény. Forditotta
Téth Béla.

120 Miklosvarszékinagyajiai
Cserei Mihaly Historiaja.
Szemelvények. Kiadta Angyal D.

Kevehéza. Szent Liszl6 fiive. Be-
vezetéssel ellatta Dr. Radnay
Rezsé., (Isk. kiad.)
123. A tarsadalom tamaszai,
szinmf negy felv. Irta Ibsen Hen-
rik. Forditotta Ldzdar Béla.
124 Adés fizess, Regény. Irta
gf:tlzugais Copypée Forditotta Tdéik
éla.
125, Kinfaluﬂg Sandor Viloga-
tott regéi. — Osobancz. — Tétika.
— Dobozy Mihédly és hitvese. —
Kiadta és bevezetéssel ellatta
Szigelvdari Tvdn.
126 Tolsztoj N. Leo Népies el-
beszélések. Oroszb6l forditotta
Szabo Endre.
127. Amerikaba és vissza. (Uti
kalandok.) Irta Becsky Ldszld.
128, Kain. Miszterium. Irta Lord
Byron. Forditotta Mikes Lajos.
129. KXobor Tamas. Elbeszéléseck.
130. Kazinczy Ferencz leve-
lei. Szemelvenyek. Kozzéteszi
Dr. Vdczy Fdnos.
131. Az aranyesinald. Dan re-
gény. Irta Meeller M. Otté. For-
ditotta Szerdahelyi Sandor. 1. vész.
182, Ugyanaz. 1I. rész.

LAMPEL ROBERT (Wodianer F. és Fiai)

Budapesten, VI. ker., Andrassy-ut 2I. sz. a.

A nagyméltésagh vallas- és kizoktatisiigyi magyar kir. mi-

nisterinm 1286/98.,3644 98. és 3935 98. eln. sz, alatti m. ren-

deletekkel a Magyar Konyvtarnak 1., 3., 5. 8., 11, 12, 19.
31, 32.
50., 52, 54. 6l., 63. 64. 65., 68,
73., 74—-75. szdmu fiizeteit a kozépiskolak, polgAri fiu- és

leAnyiskolak, 6véndé-, tanité- és tanitond-képzd intézetek,
valamint a felsébb lednyiskoldk és felsé kereskedelmi isko-

lak szamara ajanlotta. Ugyszintén Budapest székes féviaros
TanAcsa 27563(98. sz. végzésével a Magyar Kényvtar is-
kolai czéloknak megfeleld fiizeteit a f6- és székvarosi polg

fels6 kereskedelmi, felsdbb ledny- és férealiskolai ifjusagi

kinyvtirak szamiara valé beszerzésre ajanlotta.

Wodianer F. és flaindl, Budavest.
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